
ESCRITURA DE AUMENTO DE 

CAPITAL ASIGNADO DE LA 

SUCURSAL DE LA COMPAÑÍA 

A SADE COMPAGNIE 
CANTÓN Guavacro *     GÉNÉRALE DE  TRAVAUX 

D'HYDRAULIQUE ona 

CUANTÍA: US$ 188.293.---——----- 

En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo nombre, 

Provincia del Guayas, República del Ecuador, hoy once de septiembre 

del dos mil trece, ante mí, DOCTOR PIERO GASTÓN AYCART 

VINCENZINI, Notario Titular Trigésimo de este Cantón, comparece 

el señor FREDERIC ALBERT SEGA, por los derechos que representa 

+ — de la compañía SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX 

D'“HYDRAULIQUE, en su calidad de Apoderado General, tal lo 

justifica de la copia certificada del Poder que se agrega a esta escritura 

como documento habilitante, quien declara ser de nacionalidad 

francesa, de estado civil casado, ejecutivo, con domicilio en la ciudad 

de Guayaquil. El compareciente es capaz para obligarse, bien 

instruido sobre el objeto y resultado de esta escritura, a la que procede 

con amplia y entera libertad, para su otorgamiento me presenta la 

minuta del tenor siguiente: SEÑOR NOTARIO: En el Registro de 

    

  

misma que se otorga al tenor de las siguientes ¿láud 

estipulaciones: PRIMERA: COMPARECIENTE.- Cóncurro 4 

 



  

celebración de esta Escritura Pública el señor FREDERIC ALBERT 

SEGA, por los derechos que representa de la compañía SADE 

COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULÍQUE 

en su calidad de Apoderado General, tal consta del Poder que se 

adjunta a la presente escritura como documento habilitante y 

debidamente autorizado por el Consejo de Administración de la 

compafiía mediante sesión de fecha veintiséis de junio del dos mil 

trece, cuya acta también se adjunta a la presente escritura como 

documento habilitante. SEGUNDA: ANTECEDENTES.- a) 

Mediante Resolución número SC-LJ-DICPTE-G-cero cero dos nueve 

seis uno del diecisiete de mayo del dos mil once, la Superintendencia 

de Compañías calificó de suficientes los documentos otorgados en el 

extranjero de la compañía denominada SADE COMPAGNIE 

GEÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE y concedió 

permiso para operar a la misma en la República del Ecuador, 

docusnentos que fueron protocolizados en la Notaría Décimo Tercera 

del Cantón Guayaquil el veintiséis de abril del dos mil once. Estos 

documentos fueron inscritos en el Registro Mercantil de Guayaquil el 

dieciocho de mayo del dos til once; b) Mediante escritura pública de 

fecha nueve de septiembre del dos mil once, otorgada ante el Notario 

Trigésimo Octavo del Canión Guayaquil, Doctor Humberto Moya 

- Flores, la compeñía SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE 

TRAVAUX D'HYDRAULIQUE aumentó su capital a la suma total 

de VEINTICINCO MIL DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS 

DE AMÉRICA, misma que fue inscrita en el Registro Mercantil el 

veintiséis de enero del dos mil doce; y, e) El Consejo de 
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OCHENTA Y OCCHO MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES 

DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA de tal 

forma que el capital asignado sea de DOSCIENTOS TRECE MIL 

DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES DÓLARES DE LOS ESTADOS 

UNIDOS DE AMÉRICA, cuya copia certificada del Acta y traducción 

respectiva se agregan a la presente escritura como documento 

habilitante. TERCERA: AUMENTO DE CAPITAL ASIGNADO.- 

Con los antecedentes expuestos, el señor FREDERIC ALBERT 

SEGA, por los derechos que representa de la compañía SADE 

COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE, 

debidamente autorizado para ello, declara aumentado el capital 

asignado actual de la compañía de VEINTICINCO MIL DÓLARES 

DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$ 25,000) en la 

suma de CIENTO OCHENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS 

NOVENTA Y TRES DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

AMÉRICA (US$ 188.293), de tal manera que en lo sucesivo en 

  

   



las Sucursales de compañías u otras empresas extranjeras organizadas 

como personas jurídicas y las asociaciones que éstas formen y que 

ejerzan sus actividades en el Ecuador, puedan absorber las pérdidas o 

incrementar los capitales asignados. CLAUSULA CUARTA: 

DECLARACIÓN.- El señor FREDERIC ALBERT SEGA, por los 

derechos que representa de la compañía SADE COMPAGNIE 

GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE declara bajo la 

solemnidad de juramento que su representada a la presente fecha no es 

contratista del Estado, ni de ninguna de sus Instituciones delegadas. 

CLAUSULA QUINTA: AUTORIZACION.- El 

compareciente faculta al Abogado Edgar Méndez Álava para 

solicitar la correspondiente aprobación de la presente 

escritura de aumento de capital asignado, así como para 

solicitar su correspondiente inscripción en el Registro 

Mercantil de Guayaquil. CLAUSULA SEXTA: 

DOCUMENTOS HABILITANTES.- Se agregan a la 

presente escritura los siguientes documentos: Copia 

Certificada del Pader del señor Frederic Albert Sega, así 

como la copia certificada del Acta de reunión del Consejo 

de Administración de la compañía. Agregue Usted, señor 

notario, las demás formalidades de estilo que ocasionen la 

perfecta y plena validez de la presente Escritura Publica.- 

Abogado Edgar Méndez Álava. Matrícula número CERO 

NUEVE - DOS MIL UNO - DIECISIETE. Hasta aquí la 

Minuta, la misma que se eleva a Escritura publica. Se 

agregan documentos de Ley.- Leída esta Escritura de 
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SADE - Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique 
Société Anonyme au Capital de 13 382 250 euros 
Siége Social : 28, rue de La Baume - 75008 PARIS ¿GEA 

RCS. PARIS B 562077503 A Fe 

     PROCES-VERBAL 
DES DELIBERATIONS DU CONSEIL D'ADMINISTRATION 

Séance du mercredi 26 juin 2013 

La séance est ouverte á 17 h 00. 

Sont présents ou représentés : 

Messieurs : 

D. BOUILLOT, Président Directeur général 
J.C. DOUYRY, Président d'honneur 
D. VERSANNE, Administrateur 
O. GRUNBERG, Administrateur 
A. ROUSSE, Administrateur 
3.8. DUFAY, Administrateur 
M. RENEAUME, Administrateur 

Mademe M. VULLIERME, Administrateur 

Absents et excusés : 
Messieurs J.M. HERREWYN, J. COUTANT, R. MARTIN, L. HERREMANS, Administrateurs, 
Messieurs J.L TRONINA, M. VALUER, Délégués par le Comité Central d*Entreprise. 

Assistent a la séance : 
Messieurs E. ROLLANDIN, N. SOENEN, Délégués par te Comité Central d'Entreprise. 

Monsieur Bruno KLJEBER assure le Secrétariat du Conseil. 

Passant á ordre du jour, Monsieur le Président lit le procés-verbal de la séance du 
Consell d' Administration du 28 mars 2013. Le Conseil approuve le procés-verbal.     
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Monsieur le Président expose la situation en Equateur. Afin de faire face á 
actuelle et á la réglementation locale, Monsieur le Président demande au Conseil 
d'Administration l'autorisation d'augmenter le capital actuel assigné á la succursale 
SADE-C,G.T.H, Ecuador, de 188 293 US$ (cent quatre-vingt-huit mille deux cent quatre- 
vingt-treize dollars) á hauteur de 213 293 US$ (deux cent treize mille deux cent quatre- 
vingt-treize dollars). 
Cette augmentation de capital se réalisera avec Vutilisation des soldes crédités au 
compte de tiaison entre la succursale et la société mére, conformément á la loi 
Equatorienne (Article 2 point b), pour que les succursales d'entreprises étrangéres 
établies comme personnes juridiques, et les associations et/ou groupement qu'elles 
formeraient et qui exercent ses activités en Equateur, puíssent absorber leurs pertes ou 
augmenter leurs capitaux affectés. 

Il est également demandé au Conseil d'Administration de la SADE d'autoriser le 
représentant de la succursale SADE-C.G.T.H. Ecuador, Monsieur Frédéric SEGA, de 
déclencher, en Equateur, les formalités juridiques et administratives nécessaires afin de 
réaliser l"augmentation de capital. 

Aprés en avoir délibéré, le Conseil, á 'unanimité, accepte la demande de Monsieur le 
Président d'augmenter le capital de la succursale SADE-C.G.T.H. Ecuador. 

Pour extrait, délivré conformément á l'article 10 des statuts. 

Le Secrétaire du Consell, 

KLIEBER 

Paris, le £) tb 
Mattre Bruno Notatre associé 

Extrait délivré en date du 22 aoút 2013 APARIÍS gto, 19 ba de Courcelles 
certifio váditabilo ln. algnature 

Vié aporto «i-destus de A. 
SRégnier WM. 
NOTATRES NOAA LAA 
BRUNO ViÉ E JUDITH RÉGNIER 

18 bd. de Concoeles -75008 Parté 

Seula la signature est certilés. Le natalre no veria ni de validitó 
du présert document, ni márne la capacitó juridtena du signatalre 
pour signar cs document 
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APOSTILLE EE: 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) Sy] p 

1. République frangaise 

Le présent acte public e 

2, a été signé par..... de. YLE, a 
3. agissant en qualité de. NOÉAÍE........oocoononcconcanracocis 

4, est revétu du scean/timbre de. .SOn Etade o 

S.á Paris 

Y 
d'appel de Paris 
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SADE - Compagnie Générale de Traysux d"Hydraulique 
Sociedad Anóniraa con Capital de 13 382 250 €uros 
Domicilio Social: 28, rue de La Baume 75008 PARIS 

Registro Mercantil: ROS, PARIS B 562077503 

      

  

Sesión del dín miércoles 26 de junio de 2013 

La sesión se inicia a las 17 : 00 horas. 

Están presentes o representados: 

Los Sefíores: 

D. BOUILLOT, Presidente Director General 

3.C. DOUVRY, Presidente de honor 

D. VERSANNE, Consejero 

O. GRUNBERG, Consejero 

A. ROUSSE, Consejero 

J.B. DUFAY, Consejero 

M. RENEAUME, Consejero 

La Señora M. VULLIERME, Consejero 

Ausentes y disculpados: 
Los Señores JM. HERREWYN, J. COUTANT, R. MARTIN, L. HERREMANS 
Consejeros. 
Los Señores J.L. TRONINA, M. VALLIER, delegados por el Comité Central de Empresa. 

Concurren a la sesión: 
Los Sefícres E. ROLLANDIN, N. SOENEN, delegados por el Comité Ceutral de Empresa. 

Don Bruno KLIEBER desempeña la Secretaría del Consejo. 

Pasando al orden del día, el Señor Presidente lee el acta de la sesión del Consejo de 

Administración del día 28 de marzo de 2013. El Consejo aprueba el acta. 

Página t de 3 

  

 



    
    

El Señor Presidente expone la situación en Ecuador. A fin de hacer f 
actual y a la reglamentación local, el Señor Presidente solicita de 
Administración la autorización de ampliar el capital actual asignado a la s 
C.G.T.H. Ecuador, de 188 293 US$ (ciento ochenta y ocho mil doscientos 

Dicha ampliación de capital se realizará con la utilización de los saldos abonados a la 
cuenta de enlace entre la sucursal y la sociedad matriz, de conformidad con la Ley 
ecuatoriana (Artículo 2 punto b), para que las sucursales de empresas extranjeras 
establecidas como personas jurídicas, y las asociaciones y/o agrupamientos que los mismos 
formarían y que desempeñen sus actividades en Ecuador, puedan absorber sus pérdidas o 
aumentar sus capitales afectados. 

Asimismo, se solicita del Consejo de Administración de la SADE de autorizar al 
representante de la sucursal SADE — C.G.T.H. Ecuador, Don Frédéric SEGA, llevar a 
cabo, en Ecuador, las formalidades legales y administrativas necesarias a efectos de 
realizar la ampliación de capital. 

Previa deliberación, el Consejo, por unanimidad, acepta la solícitud del Señor Presidente, 
de ampliar el capital de la sucursal SADE — C.G.T.H. Ecuador 

  

Para extracto, expedido de conformidad con el artículo 10 de los estatutos. , 

Extracto expedido el día 22 de agosto de 2013. 

  

  
Paria, a 27 de Agosto de 2013 - Firma ilegible Sello redondo seco El Secretario del Consejo 
Don Bruno VIÉ, Notario asociado de PARÍS Don Bruno VIÉ Notari 
(Distrito 8), 19, boulevard de Courcelles, certifica on Bruno VIÉ Notario Flrma 
verdadero la firma estampada aquí en frente del Asociado de PARÍS e ilegible 
Sr KLIEBER. pública Frencesa 

Bruno KLIEBER 

Sólo la firma se certifica, El notario no. cetifira ri la 
velidaz del presente documerto, si viquiera la cópácid4d 
legol del firmante para firma? cite dstibreito 
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APOSTILLA 

, AS (Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 
E anrón GUAYAO1: 

F000bogóhlica Ftencesa 

EL PRESENTE DOCUMENTO PÚBLICO 

2- ha sido firmado por El Lio. VIÉ 

3, quien actúa en calidad de Notario 

y está revestido con el sello de su Notaría 

CERTIFICADO 

ñ. en PARÍS 6.- el día 27 de Agosto de 2013 

7. Por el Fiscal General adscrito al Tribunal de Apelación de PARÍS 

8. bajo al número 57 040 

a- Sello / Timbre 10.. Firmado: 

2 Selles redondos : Tribunal de Apelación de PARÍS 
firma ilegible Wtichel LERNOUT - Abogado General 

Ud pros la 

uE 157) 
ÓN 
NE 

OUEN A, 

A ES BA E 

  
  

“La Apostilla sólo confirma la autenticidad de la firma y del elle o del timbre cótampado en el 

documento. No significa que el contenido Del documento está correcto o que la Republica Francaja 
aprueba su contenido” 

Traducción certificada fisl a su original en 

lengua Francesa que he refrendado Ne Varietur sub 

N_8J3 - 822 del año 2013. 

Cergy-Pontoise, a 28 de Agosto de 2013 

   

  

   

     
    

 



te 
CANTON GUAYARA 

    

  
APOSTILLE 

(Convention de Lo Haye du $ octobre 1961) 

1. République frangaise 

Le présent acte public 

2. a €lé signé par...C.. LE. MANACH 

3. agissant en qualité de. Attaché 

  

4. estrevém du scenwtimbre de... Chambre de 
-Comerce et dDadustrie de Paris ......oo.o..... 

Attesté 

5. á Paris 03 SEP. 2013 
7. par le Procureur général prés la Cour d appel de de Paris 

a 

Ed as 
9. Scean : 
AAA Ip URD Rca rra L ro orga rccrtarone 

"LApestllo confemo sculement Vowikenticióó de le sigumtare, dn secan om 
timbre sar le document, Elle na signifi pas que le conteno du document est 
correct yu que le République frenguíse appronve son contena"” 

     

      

       

   



  

    RESOLUCIÓN No. S8C-4J.DJCPTE-G-12 0 0 0 00 3 9 

VÍCTOR ANCHUNDIA PLACES 
INTENDENTE DE COMPAÑIAS 

DE GUAYAQUIL 

CONSIDERANDO: 

QUE en la Notaría Trigésima Octava del cantón Guayaquil, el 9 de septiembre de 2011. se ha otorgado la escritura pública 
de aumento de capital asignado de la sucursal de la compañía extranjera denominada SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE 
TRAVAUX D' HYDRAULIQUE, y el oto! dei Poder General que la referida la ha ii Soga. de naciones arras, gamiento qu compañi realizado a tavor del señor Frédéric 

QUE la compañía PBP REPRESENTACIONES ClA. LTDA., representada por su Gerente el señor doctor Carlos Aífonso 
Salazar Toscano, en calidad de Apoderada de la Sucursal de la compañía extranjera SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE 
TRAVAUX O' HYDRAULIQUE, con el patrocinio de la señora abogada Roxana Aguirre Avilés, ha presentado copias de dicha 
escritura, la misma que reúne los requisitos de Ley; e ' 

QUE el Departamento de inspección de Compañías, ha emitido informe favorable No. 5C.IC[.DDI.G.11.0970 de 16 de 
diciembre de 201 t, con el que procede a ampliar al informe de Inspección No. 5C.ICL.DDLG.11.0879 de 18 de noviembre de 2011 . 
para la aprobación solicitada; 

QUE el Departamento Jurídico de Concurso Preventivo y Trámites Espectales, ha emitido informe favorable No. SC-WJ- 
DJICPTE-G-12-005 de 4 de enero de 2012, para ta aprobación solicitada; 

En el ejercicio de las atribuciones delegadas por at Superintendente de Compañías, mediante Resoluciones Nos. ADM- 
05908 de 5 de septiembre de 2008, ADM.08458 de 24 de septiembre de 2008; y, SC-IAF-DRH-G-2011-0108 de 20 de enero de 

RESUELVE: 

ARTICULO PRIMERO.- a) APROBAR el aumento de capita! asignado a la sucursal de la compañía extranjera SADE 
COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D' HYDRAULIQUE, en VEINTITRES MIL DOLARES DE 08 ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA, con lo cual su capital asignado quedará elevado a VEINTICINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA, en los términos que constan en la referida escritura; y, b) calificar de suficiente para sus efectos en el Ecuador el Poder 
Genera, conferido por ja compañía extranjera SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D' HYDRAULIQUE a favor del señor 
Frédéric Sega, de nacionalidad francesa, en los términos constantes en la escritura pública que se aprueba por la presente 
Resolución, de conformidad con to dispuesto an el artículo 419 de la Ley de Compañías. 

ARTICULO SEGUNDO. - DISPONER que el Notario Trigésimo Octavo del cantón Guayaquil, tome nota del contenido de la 
presente Resolución y siente razón de su anotación. 

ARTICULO TEMCERO.- DISPONER que e) Registrador Mercantil del cantón Guayaquil: a) inscriba la referida escritura 
pública que contiene el aumento del capital asignado y el Poder General, junto con ¡a presente Resolución, archive una copía de 
dicha escritura y davuelva las restantes con la razón de la Inscripción que se ordena; y, b) tome nota de la misma at margen de la 
inscripción del permiso pasa operar en el Ecuador de la compañía extranjera SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D' 
HYDRAULIQUE, del 18 de raayo de 2011. Se sentará razón de esta anotación, 

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que el Notario Décimo Tercero del cantón Guayaquil, anote al margen de la 
protocolización de documentos del 26 de abril de 2011, por ta cual se domiciló la compañía en referencia, que ha procedido a 
aumentar el capitaj asignado, mediante la escritura pública que se aprueba por la presente Resolución y siente razón de esta 
anotación, 

ARTÍCULO QUINTO.- DISPONER que el texto íntegro del Poder General otorgado a favor del señor Frédéric Sega, Junto 
con esta Resolución y un extracto de ta indicada escritura pública, se publiquen, por una vez, en uno de los periódicos de mayor 

circulación en Guayaquil. 
    

       

  

CUMPLIDO, vuelva el expediente. 

COMUNÍQUESE.- DADA y firmada en ta Su en Guayaquil, a     7 ENE 202 
       

      . Victor nda 
INTENDENTÉ DE COMPAÑIAS 

DE GUAYAQUIL 

Exp. No. 139200 
Trámite 42130 (2011) 
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AUMENTO DE CAPITAL ASIGNADO DE LA 
  

D"HYDRAULIQUE .cocrnecomnsmannnmenanamne 

CUANTÍA: US$23.000,00=ooocommananaanao    En lá ciudad de Guayaquil, capital de la provincia 

Gua blo, República del Ecuador, el miércoles nueve de 

septiembre de dos mil once, ante mí, doctor HUMBERTO 

MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo de este cantón, 

comparece al otorgamiento de la presente escritura pública el 

señor Carlos Salazar Toscano, por los derechos que 

representa de la compañía PBP REPRESENTACIONES CIA. 

LTDA., en su calidad de Gerente de la misma, ésta a su vez 

como Apoderada de la compañía SADE Compagnie Générale 

de Travaux d'Hydraulique, quien declara ser ecuatoriano, 

casado, mayor de edad, con domicilio en Quito y de paso por 

esta ciudad, doctor en jurisprudencia. El comparcciente, 

persona capaz a quien de conocer doy fe, procediendo con 

entera libertad y bien instruido de la naturaleza y resuliados 

de las declaraciones que efectuará en esta escritura pública, 

para su otorgamiento me presenta la minuta del tenor 

siguiente: MINUTA: “SEÑOR NOTARIO: Sirvase incorporar en 

el registro de escrituras públicas a su cargo, una de la que 

conste el aumento de capital asignado a la sucursal en 

    

    

Ecuador de la compañía SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE 

TRAVAUX D"HYDRAULIQUE, que se otorga al tenor de las 

siguientes cláusulas: PRIMERA: 

Comparece a la celebración del presente instrume 
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compañía SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX 

D'HYDRAULIQUE, representada por la compañía PBP 

REPRESENTACIONES CIA. LTDA., como su Apoderada, ésta a 

su vez representada por el doctor Carlos Salazar Toscano, 

como Gerente de la misma. SEGUNDA: ANTECEDENTES: 

UNO. Mediante Resolución número SC-IJ-DJCPTE-G-cero 

cero cero dos nueve seis uno, del diecisiete de mayo de dos 

mil once, la Superintendencia de Compañía calificó de 

suficientes los documentos otorgados en nación extranjera 

de la compañia anónima denominada SADE COMPAGNIE 

GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE, al igual que el 

poder otorgado a favor de la compañía  PBP 

REPRESENTACIONES CIA. LTDA., documentos que fueron 

protocolizados en la Notaria Décimo Tercera del cantón 

Guayaquil, el veintiséis de abril de dos mil once. La 

escritura pública de protocolización de los antes mencionados 

documentos y la resolución aprobatoria referida, fueron 

inscritos en el Registro Mercantil de Guayaquil, el dieciocho 

de mayo del mismo año; y, DOS. El Consejo de Administración 

de SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX 

D'EYDRAULIQUE, en sesión celebrada el veintinueve de junio 

de dos mil once, resolvió: a) Aumentar el capital asignado a la 

sucursal de la compañía establecida en Ecuador, en la suma 

de VEINTITRÉS MIL DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS 

DE AMÉRICA, esto es, a la suma de VIENTICINCO MIL 

DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA; y, b) 

Otorgar poder general a favor del señor Frédéric Sega, de 

nacionalidad francesa, poder para cuyo ejercicio deberá ser 
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   previamente calificado por la  Superintenfidl 7 

Compañias. TERCERA: AUMENTO DE CAPITAL AS 

A través de su representante legal anotado, la com 

REPRESENTACIONES CIA. LTDA., en su 

Ecuador, en la suma de VEINTITRÉS MIL DÓLARES DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, esto es, a la suma de 

VIENTICINCO MIL DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

AMÉRICA. CUARTA: DECLARACIÓN Y AUTORIZACIÓN: La 

compañia PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., a través de 

su representante legal anotado, declara bajo la solemnidad 

de juramento, que su representada, la compañía SADE 

COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'"HYDRAULIQUE, n 

es contratista de obra pública ni mantiene obligaciones que 

cumplir con el Estado Ecuatoriano. Declara además, de modo 

expreso que autoriza a la abogada Roxana Aguirre Avilés 

para que, con las más amplias atribuciones, efectúe todos los 

trámites y diligencias conducentes a obtener la aprobación 

del aumento de capital asignado a la sucursal en Ecuador de 

la compañía SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX 

D“HYDRAULIQUE, así como la calificación del poder que ésta 

otorga a favor del 

presente escrilura.”. 

señor Frédéric Sega, solicitando la 
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abogada ROXANA AGUIRRE AVILÉS, con Registro número 

ocho mil doscientos ochenta y dos, la cual en un sólo texto 

queda elevada a escritura pública. Leída esta escritura de 

principio a fin, por mí en alta voz al otorgante, éste la 

aprueba en todas sus partes, se afirma, ratifica y firma en 

unidad de acto conmigo, el Notario, de lo cual doy fe.----==-- 

SADE COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE 

R,U.C. $0992713798001 : 

PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

R.U.C, 1791269306001 

¡A 
CARLOS SALAZAR TOSCANO 

      

  

C.C. $1702168590 

y 
bE ELLO COMFPIORO ESTE PRIMER 

TESTIMONIO EN TREÍNTA Y CINCO FOJAS 
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AUMENTO DE CAPITAL ASIGNADO DE LA SUCURSAL EN 

” ECUADOR DE LA COMPAÑÍA SADE COMPAGNIE GENERALE DE 

RAZON:     

  

COMPAÑIAS, DE FECHA 07 DE ENERO DEL 2,012, POR LO QUEHA 
QUEDADO ANOTADO AL MARGEN LA ESCRITURA PUBLICA DE ** 

  

TRAVAUX D'HYDRAULIQUE, LA MISMA QUE FUE OTORGADA EN 

ESTA NOTARIA EL 09 DE SEPTIEMBRE DEL 2.011. 

  

RAZON: DDY FE que =n esta fecha he tomado nota 

da la disposición contenida en «el articulo 

cuarto, de ia Resolución Ko. SC-1I-DICPTE-3-12- 

0009060939 de fecha 7 de Enaro del 2012, emitida por el 

Intendente de Compañías de Guayaquil, si margen de la 

latriz de fecha 26 de Abril del ¿011.- Guayaquil, 11 

de Enero del 2012, 

   Dr, Virgilio Jarin Acunzo 
NOTARIO DECIMUTARCERO 
DHAYAQUIL        

 



ABOGADOS    cmisnianipérez 

     
a continuación detallo, relacionados con la apertura de una sucuísal en 

la compañía de nacionalidad francesa SADE Compagnie Générale 

d'Hydraulique: 

l. Estatuto de SADE Compagnic Générale de Travaux d'Hydraulique, debidamente 

apostillado;   

2. Extracto del Registro Mercantil y de Sociedades de SADE Compagnie Géntrale 

de Travaux d'Hydraulique, debidamente apostillado; 

3. Poder especial que otorga SADE Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique, 

a favor de la compañía PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., debidamente 

apostillado; 

4. Nombramiento, cédula de ciudadanía y certificado de votación del Gerente de la 

compañía PBP REPRESENTACIONES CIA, LTDA., señor Carlos Salazar Toscano; 

5. Extractos de las resoluciones del Consejo de Administración de SADE 

Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique, adoptadas en sesiones del 9 y 

30 de marzo de 2011; y, 

6. Certificado de la cuenta de integración de capital emitido por el Banco 

Bolivariano C.A, 

Señor Notario, 

Ab. ROXANA AGUIRRE AVILÉS 

Registro No. 8.282 

   
 



    
Mise á jour : 23 juln 2009 

SADE - Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique 
SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 13 388 150 euros 

Slége Social ; 28, rue de La Baume -75008 PAIS 
562 077 503 RCS PARIS 

    

   

  

STATUTS 

TITRE 1] 

Articie 1 — FORME 

La présente Société est de forme anonyme. Elle est 1égfe par les los en vigueur et par les présents statuf$ 

Article 2 - DENOMINATION SOCIALE 

La Société est dénommée SADE - Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique quí peut étre résjmée par 
le nom SADE. y 

Article 3 — OBJET 

La Société a pour objet en FRANCE et en tous pays : 

toutes entreprises de traltement et de distribution d'eau, d'évacuatlon et d'épuration d'eaux usées et pluviales, 
d'enlévement et de traftement des ordures ménagéres, et généralement toutes entreprises relatives á la gestion 
de services publies sous quelque forme que ce solt, tous travaux publics et privés, toutes prestations de service 
spécialement relatifs á 'eau, au gaz, a l'électricité, á tous fluides, aux télécommunications ou autres, 

et généralement toutes opératlons mobilléres et Immobiliéres financiéres, commerciales et industrielles, y 
compris celles d'importation et d'exportation de tous matérlels et matértaux, pouvant se rattacher directement 
ou indlrectement á ces activités. . 

Article 4 - SIEGE SOCIAL 

Le siége soclal est fixé : 28, rue de La Baume - 75008 PARIS 
IT] peut étre transféré en tout autre endrolt du méme département ou dans un département limitrophe par décision 
du Consell d'administratlon, soumise A la ratification de la plus prochalne Assembiée générale ordinalre et en tout 
autre lleu en vertu d'une délibératlon de l'Assemblée générale extraordinalre . 

Le Conseil d'administratlon peut créer en FRANCE et en tous autres pays, partout o ¡il le jugera Utlle, des 
succursales, bureaux, agences ou représentations. 

Article 5— DUREE 

La date d'explratjon de la Société est fixée au 28 juln 2017, sauf prorogatlon ou dissolution anticlpée, 

  

    

 



     

        

TITRE YI 

CAPITAL SOCIAL - ACTIONS 

  

iócla! peut étre augmenté ou rédult sur décision de 'Assemblée générale extraordinalre des actionnaires 
eS Fenditions fix8es par la lol. 

Lassembide peut conformément aux dispositions légales, délégues au Consell d'administration les pouvolts 
nécessalres 3 cet effet, 

Chaque fos qu est nécessalre de posséder plusleurs actlons pour exercer un droit quelconque, notamment cn cas 
de réductio , du capital pour quelque cause et de quelque maniére que ce solt, les actlonnaires dolvent faire leur 
affaire persotmelle du groupement et, éventuellement, de Fachat ou de la vente du nombre d'actions ou de droits 

nécessahes, : : 

Article 8 — ACTIONS : 

Les actlons souscrites en numéralre doivent étre obligatoirement HIbérées lors de la souscription du quart au moins 
de leur valeur nominale et, le cas échéant, de la totafité de la prime d'émission. Le surplus est appelé dans le délal 
maximum de cinq ans par le Consell d'administratlon. 

Les appels de fonds sont portés á la connaissance des actlonnalres au moins vingt jours á l'avance soft par une 

insertion dans une journal d'annonces légates du fieu du siége social, solt par lettre recommandée adressée á ” 
chaque actlonnaire. + » 

Tout versement en retard sur les actions porte de pleln drolt et sans mise en demeure préalable, un intérát en 

, feveur de la Société, calculé au taux iégal en matiére commerciale, majoré de trols polnts á partir du jour de 
. Pexigibilité, 

Les actions sont nominatives. Elles font l'objet d'inscriptlon en compte, conformément á la législation relative á la 

dématérialisatlon des titres, sous réserve des dispositlons transitolres prévues par cette régiementation, 

Les actlons sont librement négociables, sauf dispositions législatives ou réglementaires contralres, en ce qui 

concerne notamment les actions non libérées des versements exigibles. 

La propriété d'une action enlraine, de plein drolt, adhésion aux statuts et aux décisions de l'Assemblée générale, 

Les droits et obligations attachés 4 action sulvent le titre en quelques mains qu'il passe. 

  

A chaqué action est attaché le droit de participer dans les conditions fixées par la lol et par les présents statuts, 

aux Assemblées générales et au vote des résolutions. 

Le droit de vote attaché á Pactlon appartient le cas échéant au nu-propriétaire dans toutes les Assemblées 

générales ordinalres et extraordInalres. 

Chacune donne drolt, dans la propriété de Pactif socia! et dans le partage des bénéfices, 4 une part proporllonnelle 

au nombre des actions existantes, compte tenu du montant nominal des actions et des drolts-dssagtigas de 

catégorles différentes. 
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foutes les actlons quí composent ou composeront le capital soclal seront fiscalement. assimilées, En conséquence, 
K te action donnera droit en cours de Société comme en cas de liquidatlon, au téglement de la méme somme 
Ulle dans toute répartition ou tout remboursement, en sorte qu'il sera falt masse, le cas échéant, entre toutes les 

acUbns Indistinctement, de toutes exonérations fiscales comme de toutes tayadl 09 Euyeles cette répartition ou 5 h Elec      
    

  

     

    

    
   

   

    

   

   

Ao naires ne supportent les pertes de la Société qu'á conat 

a s sont indivisibles á 'égard de la Société ; tous les copropriH 
re présegpe auprés de ta Société par un seul d'entre eux ou par un md TON GUAYA Or; . 

E ler; représentants ou créanciers d'un actionnalre, ne peuvent 
des scellés ou exercer des poursultes sur les blens et valeurs de la Société 
ni s'Immiscer en aucune maniére dans les actes de son administration ; lls de 
sociaux et aux décisions des Assemblées générales. 

  

          

   ' 

TITRE JUI ? 

ADMINISTRATION DE LA SOCIETE 

ChapRtes 
" SONSEIL D'ADMINISTRATION 

Article 9 - COMPOSITION DU CONSEIL -- NOMINATION DES ADMINISTRATEURS 

La Société est adiinistréc par un Conseil d'administration composé de tros membres au molns et de quatorze 
membres au plus, nommés pour une dutée niaximum de 6 ans par 'Assemblée générale ordinalre des actlonnaires, 

Une personne morale peut étre nommée Administraleur mals elle doit, lors de sa nominatian, désigner une 
personne physique quí sera sor représentant permanent au sein du Consell d'administration. Le mandat du 

représentent permanent Jul est donné pour ta durée de celul de la personne morale Administraleur, et dolt átre 
confirmé lors de chaque renouvellement, 

Lorsque la personne morale révoque son représentant, elle est tenue de pourvolr en méme temps á son 

remplacement et de notifier sans détal á la Soclété, par lettre recominandée, cette révocation aínsi que l'identité de 
son nouveau représentant permanent. Il en est de méme en cas de décés ou de démisslon du représentant 
permanent, 

Les fonctions d'un Administrateur prennent fin a l'lssue de la réunion de PAssembiéc générale ordinaire ayant 
statué sur les comples de l'exercice écoulé et tenue dans l'année au cours de laquelle expire te mandat dudit 
Administrateur, 

En cas de vacance par décés ou par démission d'un ou plusleurs siéges d'Administrateurs, le Consell 

d'administration peut, entre deux Assemblées générales, procéder á des nominations á titre provisoire. 

Lorsque le nombre des Administrateurs est devenu Inférieur au minimum légal, les Administrateurs restants doivent 
convoquer immédiatement "'Assemblée générale ordinalre en vue de compléter l'effectif du Conseil. 
L'Administrateur nommé en remplacement d'un autre ne demeure en fonctlon que jusqu'á Yexpiration du mandat 
de son prédécesseur, 

Les Administrateurs sont indéfiniment rééligibles, sous réserve des dispositions ci-aprés relatives aux límites d'áge. 

A Issue de chaque Assemblée générale ordinalre annuelle, le nombre des Administrateurs ayant dépassé l'Bge de 

  

 



Y (recteur général, son mandat se poursuit et peut éventuellement étre re 
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AR RA 

Lorsdde cette limitation se trouve dépassée, compte tenu, le cas échéant, des nominatlions- 48 
Adrafilstrgteurs décidées par lAssemblée, les Administrateurs les plus ágés sont, en tant que de 
démissionnalres d'office á Missue de l'Assemblée, 

LA —Á 

  
  

      
n Administrateur attelnt par cette mesure a exercé pendant cinq ans au 

' 16 nómibre limite des Administrateurs ágés de plus de 70 ans est augmenté d'une un 
pér le mm dat d'un Administrateur est prorogé ou renouvelé dans ces conditions partículléres, 

Ii 

t état cal, les fonctions d'un Administrateur prennent fin á P'issue de PAssemblée générale odinalte 
sur les comptes de l'exercice au cours duquel il attent Páge de 76 ans, cet Age lie élant 

foís 78 ans sl 'Administrateur a exercé pendant 5 ans au moins les fonctions de Président ou de 
Dir néral. 

dAdm de teurs pouvaht se prévalolr de cette disposition exceptionelle, elle ne ¿oue AS > 
8] 

LeS représentants permanents des personnes morales Administrateurs sont pris en compte sulvant leur áge, dans 

le calchl du tlers du Consell, 

Lorsqu' n Teprésentant permanent se trouve attelnt par les dispositions cl-dessus relatives á la démission d'office, 
la Société Administrateur est réputée elle máme démissionnalre d'office á Pssue de l'Assemblée générale ordinaire 
annuelle, sauf désignation d'un nouveau représentant permanent notifiée a la Société avanl PAssemiblée. 

Chaque Administrateur doit átte propriétalre d'UNE (1) action au moins, pendant la durée de son mandat. 

Sl, au jour de sa nomination, li n'est pas actiennalre 04 si, au cours de son mandat, ii cesse de l'étie, ib dolt 

régulariser'sa situation dans le délal de trols mols sous peine d'étre réputé démisslonnaire d'office. 

«Article 19 - ORGANISATION ET DELIBERATIONS DU CONSEJL 

1 — Le Président 

Le Consell d'administration élit parmi ses membres un Président qui dolt átre une personne physique, détermine sa 
rémunération et fixe la durée de ses fonctlons, laquelle ne peut excéder celle de son mandat d'Admninistrateur, Les 
fonctions du Président prennent fin, dans tous les cas, au plus tard, á lissue de l'Assemblée générale ordinalre 
statuant sur les comptes de l'exercice au cours duquel il a attelnt l'áge de solxante-sept ans. Toutefols te Consell 
d'admintstration, dans la réunlon qui sult cette Assemblée, peut, en une ou plusleurs fois, proroger cette limite pour 

une durée totale quí ne peut dépasser trols années. 

Sous réserve de ces dispositlons, le Président est toujours rééligible, 

En cas d'empéchement temporalre ou de décés de celul-ci, le Conseil d'administration peut déléguer un 
Administrateur dans les fonctions de Président et éventuellement, lut allouer une rémunératlon, En cas 
d'empéchement temporalre, la délégation est donnée pour une durée limitée et renouvelable. En cas de décés, elle 

vaut jusquiá Pélection du nouveau Président, 

Le Conseil peut, s'il le juge utile, nomnimer en outre un vice-Président changé de présider les séances du Consell et 

les Assemblées générales en l'absence du Préásident. 

Y peut désigner également un secrétalre cholsí ou non parmi ses membres, 

2 - Délibérations du Consell 

Le Conseil d'administration se réunit aussi souvent que lintérét de la Société l'exlge, sur la convocatlon de son 
Président ou de l'AdminIstrateur délégué dans les fonctlons de celul-ci, 

Le Directeur général peut également demander au Président de convoquer le Conseil d'administration sur un ordre 
du jour déterminé. 

Si le Conseil ne stest pas séuni depuis plus de deux mois, des Administrateurs représentant le tiers au moins de ses 

membres peuvent ericiquint Hora du jour de la séance, prende Pinitíztive de la convocation. 

" 2 4 
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nans.ont Yeu, solt au siége social, soft en tout autre endroit indiqué dans Yavis dA eb 5 
NS par le Président du Consell d'admintstration ou l'Administrateur délégué dans 7 

ari -Présidefit gu par un Administrateur chaisl par le Consell. Doy! 
4 ARA istrateif peut donner A un autre Administrateur, méme par lettra ou télégrafe 
Ese ¡t de yoter en ses lleu el place aux délibératlons du Consell pour une séance déte: 

   

: arfinistraj ne Peut représenter qu'un seul de ses collégues. 
“ANTON GUAYAQUIL 
SS ge sottal un registre de présence quí est signé par tous les Administrateurs participant á 

Pour la validité des délibérations, la présence de la moltié au moins des membres du Consell est nécessaire. 

Les décisions sont prises á la majorité des volx des membnes piésents ou représentés ; en cas de partage des vol, 
celle du Président de séance est prépondérante. 

Toutefois, lo:sque deux Administrateurs seulement sont présents les décistons dolvent étre prises $ 

Les délibérations du Consell sont constatécs par des procés-verbaux établis sur un registre sp 
social, coté et paraphé, ou sur des fetíles mobiles, numérotées et paraphées sans discontinuité 

Ces procés-verbaux sont signés par le Président de séance et un Adminislrateur ¿ en cas d'empé 
Président de séance, lls sont signés par deux Adtninistrateurs. 

1 est suffisamment justifié du nombre des Adiministrateurs en excrcice et de leur présence ou leur représen 
par la production d'une copie ou d'un extralt du procés-verbal, 

Les copies ou extralts des proces-verbaux des détitérations sont valablement certifiés par le Président du Congell 
d'administration, le Directeur général, un Direcleur général délégué, 'Administrateur délégué temporalrement dans 
les fonctions de Président, le secrétatre du Consell, au un fondé de pouvotrs habilité á cet effet, P 

Au cours de la liquidation de la Société, ces coples ou extralts sont valablement certifiés par un seul liquidateur, 

Le Consell d'administration détermine tes onentations de Vactivité de ta Soclété et veille a leur mise en ceuvre, Sous 
réserve des pouvolrs expressément attribués aux Assemblées d'actionnalres et dans fa límite de Vobjet social, II se 
saisit de toute question intéressant la bonne marche de la Société et régle par ses déllbérations les affaires quí ta 

concernent, Le Consell d'administratlon procede aux contróles et vérifications quíl juge opportuns. 

En outre, le Consell peut conférer 3 lun de ses membres ou 3 des tlers actionnalres ou non, tots mandats spéciaux 
pour un ou plusieurs objets déterminés, avec ou sans faculté, pour les mandatalres, de consentir eux-mémes 
toutes substilutions totales ou partielles. 

Le Conseil d' administration peut aussi décider la création de comités chargés d'étudier les questions que tui-méme 
ou le Président soumet pour avis á leur examen. 

Le Président représente le Consell d'administration. 11 organise et dirige les travaux de celul-ci dont il rend compte 
á VAssembiés générale et exécute ses décisions. 1) veille au bon fonctionnement des organes de la Société et 
s'assure que les Administrateurs sont en mesure de remptir leur mission, 

Article 12 - REMUNERATION DES ADMINISTRATEURS 

Les Administrateurs recolvent, en rémunération de leur actívité, une somme fixe annuelle, á titre de jetons de 
présence, dont le montant est déterminé par 'Assemblée générale, 

Le_Consell_róbartit Ibrement entre ses membres le montant de ces jetons de présence, 
-Sipeacón n 
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11 peut aussi allouer des rémunérations exceptionnelles pour les missions ou mandats confiés á des, 
Administrateurs. Ces rémunérations sont soumises aux disposltions légales relatives aux conventions sujettes á 

orisation préatable du Conseil d'administratloh. xo 
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LE chokx entre ces deux modalltés d'exercice de la direction générale est effectué par le Consell d'administration 
lors de la désignation de son Président; la déctsion est prise á la majorité des Administrateurs présents ou 
représentés, Les actiannalres et les tlers en sont informés dans les conditions réglementalres, 

  

L/ption retenue par le Conseil d'adminístration ne peut étre remise en cause que lors du renouvellement ou du 
femplacement du Président du Consell d'administration, ou a 'explration du mandat du Directeur général. 

Le changement de modallté d'exercice de la direction générale n'entraíne pas de modification des statuts. 

2 - Nominatlon — Révocation 

Lorsque la direction générale est assumée par le Président du Conseil d'administration, celul-ci porte alors le titre 
de Président Directeur général ; lorsqu'elle est assumée par une autre personne physique, celle-cl porte le titre de . 
Directeut général. 

Lorsque la direction générale est assumée par le Président du Conseil, les dispositions qui suivent, relatives au 
Directeur général, lui sont aplicables, 

Lorsque le Consell d'administratlon choisit la dissociatlon des fonctions de Président et de Directeur général, il 
procede á fa nomination du Directeur général, détermine sa rémunération, le cas échéant les limitatlons de ses “ 
pouvolrs et fixe la durée de son mandat quí ne peut excéder celle du mandat du Président, 

Dans tous les cas, la durée du mandat du Directeur général prend fin au plus tard á Issue de l'Assembiée générale 
ordimalre statuant sur les comptes de l'exercice au cours duquel ll a attelnt Náge de solxante-cing ans. Toutefols le 
Conseil d'administration peut, en Une ou plusteurs fols proroger cette límite pour une durée totale quí ne peut 
dépasser trols années. 

Le Directeur général est révocable á tout moment par le Conseil d'administration. 

3 - Pouvoirs 

Le Directeur général est invest! des pouvoirs les plus étendus pour agir en toute circonstance au nom de la Société. 
1 exerce ces pouvolrs dans la limite de l'objet soctal et sous réserve de ceux que la lol attribue expressément aux 
Assemblées d'actlonnalres et au Consell d'administration, : 

Le Directeur général représente la Société dans ses rapports avec les tlers. La Société est engagés méme par les 
actes du Directeur général quí ne reléyent pas de Pobjet soctal, A moíns qu'elle ne prouve que le tiers savait que 
Vacte dépassait cet objet ou qu'il ne pouvalt Pgnorer compte tenu des circonstances, étant exclu que la seule 
publication des statuts suffise á constituer cette preuve. 

4 - Directeurs généraux délégués 

a Sur proposition du Directeur général, que cette fonctlon soít assumée par le Président du Conseit d'administration 
$ ou par une autre personne, le Conseil d'administration peut nommer une ou plusieurs personnes physiques 

chargées d'assister le Directeur général avec le tltre de Directeur général délégué,      
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d avec le Directeur général, le Consell d'administration détermine Vét 
gux Directeurs généraux délégués, Jl détermine leur rémunération, 

enyyles Directeurs généraux délégués prennent fin au plus tard A Vissue de Alénlbica gia tuant 
les comples de Fexercice au cours duquel ils attelgnent l'áge de 65 ans, Toutefols N 

plusieurs fols, proroger cette ímite pour une durée totale quí ne peut excéd 
        

GO 

En cas de cessatlon des fonctlons ou d'empéchement du Directeur général, les Directeurs générauy 
conservent, sauf gécision contraire du Consell d'administration, leurs fonctions et leurs attributioafyA 
nomination d'un nouveau Directeur général, y 

Article 14 - SIGNATURE SOCTALE — * : . 

Tous actes et engagements concernant la Société, de quelque nature quíls solent, sont valablerg 
Président, ou le cas échéant, par 'Administrateur remplissant provisolfement les fonctions de Py 
Directeur général ou par un Directeur général détégue, agissant chacun dans la límite de ses pa / 

£Chapitre J11 
CONTROLE DE LA SOCIETE 

Article 45. - COMMISSAIBES AUX COMPTES 

Le contróle de la Société est exercé par un ou plusleurs Commissatres aux comptes titutaires et par un ou plusieurs 

Commissatres aux comptes suppiéants, qui sont nommés et exercent leur mission conformément á la Loi | 

| 
! TITRE IV i 

ASSEMBLEES GENERALES 

Chapitre J 
DISPOSITIONS GENERALES 

Article 16 

C'Assembiée générale, réguiiérement constituée, représente 'universalité des actionmaires, Ses délibérations prises 
conformément á la lol et aux statuts obilgent tous les actlonnatres, méme absents, Incapables ou dissidents, 

Les actlonnalres sont réunls chaque année, dans les six mols de la clóture de l'exercice, en Assemblée générale 
ordinalre, 

Des Assemblées générales, solt ordinalres réunies extraordinatrement, sojt extraordinalres, peuvent, en outre, étre 
convoquées á toute époque de l'année. 

Les convocations ont lleu quinze jours francs au molns avant la-date prévue pour la réunion de l'Assemblée, Ce 
délal est rédult á six jours francs pour les Assembiées générales réunfes sur demdéme convocation et pour les 
Assemblées prorogées. 

Les convocations sont faltes par lettre ordinalre adressée á chaque actlonnalre, ou, sur la demande de celul-cl, á 

ses frais, par lettre recommandée, le tout Indépendamment des avis préalables aux actlonnalres dans les formes et 

  

  

 



  

y e 
es A pnsel d'administration aura toujours, si bon lui semble, la faculté de réduite ce délal 

        
Be APIdiR: ff dédultes pour le calcul du quorum, 

es actionnalres désirant voter par correspondance dolvent adrester leur bulletin de vote dans les conditions 
révues par la lol et les réglements de telle sorte que la Société pulsse en accuser réception trols jouws au malns 
dvantia date de 'Assemblée, faute de quoi ce bulletin ne pourra pas étre pris en considératlon. 

Árticle 17 - TENUE DES ASSEMBLEES edi
l 

Les Assemblées générales sont convoquées par Je Consell d'administration au siége social ou en tout autre lleu 
indiqué dans Vavis de convocatlon.   
A défaut, elles peuvent étre également convoquées ; 

. 1- Par les Commissaires aux comptes. 

2 - Par un mandatalre désigné en justice á la demande, sojt de tout Intéressé en cas d'urgence, soit d'un ou de 
plusieurs actlonnatres réunissant au moins le dixléme du capital social. > : 

Chaque membre de l'Assembiée a autant de volx quit posséde ou représente d'actions, sous réserve de - 
Vapplication aux Assemblées générales á caractére constitutif, des dispositions y relatives. | 

Les Assemblées sont présidées par le Président du Conseil d'administration, ou, en son absence, par le vice- 

Président ou, á leur défaut, par un Administrateur spéctalement délégué á cet effet par le Consell ; á défaut “ 

P'Assemblée élit elle méme son Président, 

L'ordre du jour est arrété en principe par Pauteur de la convacation. 

Les fonctions de scrutateurs sont remplies par les deux membres de l'Assemblée présents et acceptants qui 

disposeht du plus grand nombre de valx. 

Le bureau désigne le secrétalre, lequel peut étre cholsl en dehors des actlonnalres. 

TI est tenu une feuflle de présence dúment émargée par les participants et certifée exacte par le bureau de 

l'Assemblée. . 

Les délibératlons sont constatées par des procés-verbaux établis sur un registre spécial, caté et paraphé, tenu au 

siége social, ou sur des feullles mobiles numérotées et paraphées sans discontinulté. 

Ces procás-verbaux sont signés par les membres du bureau. Les coples ou extralts sont valablement certiflés par le . 

Président du Consell d'administratlon ou par un Administrateur exergant les fonctions de Directeur général, ou 

encore par le secrétalre de l'Assemblée, 

seme MARS 
$ 
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        ña énérale ¡ordinalre, réumie sur premiére convocatlon, ne délibere valablemel 
qyrésentés possédent au moins le quart des actlons ayant le droit de vote, ¿ 

e e convocatlon, la déllbération est valable quel que solt le nombre d'actlons représentils 2 
Les délibérations sont prises á la majorité des volx dont disposent les actionnalres présents ou représentés. 

Article 19 - POUVOIRS 

     

  

L'Assembiée générale erdínalre entend les rapports du Consell d'adminístration et du ou des Commíssalres a 
comptes ; elle prend également connaissance des comptes annuets, 

L'Assembiéc discute, approuve, redresse ou rejette ces comptes. . 

Elle statue sur la répartltion et Faffectation des bénéfices. 

Elle a la faculté d'accorder á chaque actlonnalre, pour tout ou partle du dividende - ou d'acompte 
mis en distribution, une optlon entre le palement en numéralre et le palement en actions, 

Elle détermine le montant des Jetons de présence, 

provisolrement, par le Consell d'administration, 

Elle nomme, les Commissalres aux comptes et statue sur leur rapport spéclal, 

Elle autorise tous emprunts par vole d'obligations non convertibles ni échangeables, ni émises avec bons ¡de 

souscription d'actlons el fa constitutlon de súretés particuliéres á leur conférer. 

Elle déllbére sur toutes propositiens quí ne sont pas de la compétence exclusive de l'Assemblée générale 
extraordinaire. 

Article 20 - POUVOIRS 

L'Assemblée générale extraordinalre peut modifler les statuts dans toutes leurs dispositlons, de méme qu'elle peut 
décider la transformation de la Société en une Société de toute autre forme. 

Elle ne peut, en aucun cas, si ce Mest á lunanimité des actionnalres augmenter les engagements de ceux ci, ni 
porter atteínte á l'égallté de leurs droits. 

Article 24.- QUORUM ET MAJORITE 

1 - L'Assemblée générale extraordinatre ne peut délibérer valabiement que si les actlonnalres présents ou 

représentés possédent au moins sur premiére convocatlon, la moltié des actions ayant le droit de vote, ou sur 
deux!léme convocatlon, alnsl quien cas de prorogatlon de la seconde Assemblés, le quart des dites actions. 

tigns sont prises A la majorté des deun ters des vokk dont disposent les actionnaines présents ou 
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2 - Sl Sagit de décider ou d'autoriser Je Consell d'administratión á réaliser l'augmentation du capital para, 
Incorporation de réserves, bénéfices ou primes d'émission, le quorum nécessaire n'est que du quart sur premiére * 
coniocation, La délibération est valable sur seconde canvocation quel que soit le nombre des actions représentées. 

  

    
Led Assemblées générales á caractére constitutlf statuant sur un appor en nature ou Poctrol d'un avantage 
perticuller délibérent valablement dans les conditlons de quorum et de majorité prévues pour les Assembiées 
gáñérales extraordinaires sous Varticle précédent, 

Chaque participant dispose d'un nombre de volx égal A celul des actions dont il est titulalre. Le mandatalre dispose, 

dans les mémes conditions, des volx de son mandant. 

V'apporteur ou le bénéñicialre de lavantege particulier n'a volx 'délibérative ni pour lul méme, ni comme 
mandatalre, Ses actions ne sont pas prises en compte pour le calcul de la majorité. 

TITRE V 
rms 

COMPTES SOCIAUX 

Article 23 - EXERCICE SOCIAL 

L'année sociale commence le 1er janvler et finit le 31 décembre. 

Article 24 - DOCUMENTS COMPTABLES 

Ala cióture de chaque exercice, le Consell d'admunistration dresse Pinventalre des divers éléments de Pactif et du 
passif existant á cette date. 

Ú dtesse également le bllan décrvant les éléments actifs et passifs et falsant apparaftre de facon distíncte les 
capltaux propres, le compte de résultat récapitulant les prodults et les charges de fexercice, ainsí que l'annexe 
complétant el commentant l'information donnée par le bllan et le compte de résultat, 

Un état des cautionnements, avals et garanties alnsi que des sÓretés dohnés par la Société est annexé au bllan, 

Un inventalre des valeurs moblléres détenues en portefeullle la clóture de 'exercice est annexé aux comptes 

annuels. 

UN est procédé, méme en cas diabsence ou d'nsuffisance du bénéfice, aux amortissements et provisions 
nécessalres, 

Le Consell d'administration établit le rapport de gestion sur la situation de la Société durant l'exercice écouté, son 

évolution prévisible, les événements Importants survenus entre la date de clóture de Pexercice el la date 4 laquelle 
il est établi, ses actívités en matlére de recherche et de développement. xa 

Ce rapport rend compte également de Vactivité et des résultats de Pensemble de la Société et, sil y a lieu, des 

fiiales par pfahche d'activité. * 
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y FSARRRTRES .”. : cómpte de résultat qui récapítule les prodults et charges de f'exercice fait appan ls 
: déduction des amortissements et des provisions, le bénéfice de Pexercice. 

    

  

Sur le bénéfice de lexercice diminué, le cas échéant, des pertes antérieures, il est Á 
constituer le fonds de réserve légale. Ce prélévement cesse d'étre obligatoire lorsque fe Walk 
dixieme du capital social ; Y reprend son cours lorsque, pour une ralson quelconq 
descendue au-dessous de ce dixléme. 

Le bánéfice distribuable est constitué par le bénéfice de Vexercice diminué des pertes antéricures et d 
Porter en réserve, en application de la lol et des statuts, et augmenté du report hénéfictalre. 

    

  

l'Assemblée générale peut prélever toutes sommes qu'elle juge á propos, d'affecter á la dotation Ha t 
téserves facultatives, ordinalres ou extraordinalres, ou de reporter á nouveau. iz 

      

  

> 2. 
VLAssemblée générale peut décider ta mise en distribution de sommes prélevées sur les réserves den ele ali .- 
disposition, en Indiquant expressément les postes de réserves sur lesquels les prélevements sont effectués. UN 

Les dividendes sont prélevés par priorité sur les bénéflces de 'exercice, Hors le cas de réguction de capital, ud) e 
distribution ne peut Etre falte aux actionnalres lorsque les capltaux propres sont ou devlendraient á la suite de 
celle-cl, inférleurs au montant du capital augmenté des réserves que la lol ou les statuts ne permetien! pas de 
distribuer. L'écart de réévaluallon rest pas distribuable. 11 peut ¿tre incorporé en tout ou partie au capital. 

Article 26 - MODALITES DE PAIEMENT DES DIVIDENDES — ACOMPTES 

Les modalités de mise en paiement des dividendes en numétralce sont firées par 'Assemblée générale, ou, á 
défaut, par le Conseil d'administratlon. 

La inlse en palement des dividendes en numéraltes dolt avolr lieu dans un délal maximal de neuf mols aprés la 

clóture de V'exercice, sauf prolongation de ce délal par autorisation de justice. 

Toutefois, lorsqu'un blian établi au cours ou á la fin de V'exercice et certifié par un Commissaire aux comptes fait 
apparaltre que la Société, depuis la clóture de l'exercice précédent, aprés constitution des amortissements et 
provisions nécessalres et deduction falte, s'l y a lleu, des pertes antérieures ainsl que des sommes á porter en 
réserve, en application de la Job ou des statuts, a réalisé un bénéfice, Y peut étre distribué des acomptes sur 
dividende avant Papprobatlon des comptes de l'exercice. Le montant de ces acomptes ne peut excéder le montan 

du bénéfice alnsi défini, 

Les dividendes non réclamés dans les cing ans de leur mise en palement sont prescrits. 

l'Assemblée statuant sur jes comptes de Vexercice a la faculté d'accorder á chaque actlonnaire, pour tout ou partie 

du dividende mis en distributlon ou des acomptes sur dividende, une option entre le palement du dividende ou des 

acomptes sur dividende en numéralre ou en actions. 

La demande de palement du dividende en actlons dolt intervenir dans un délal fixé par l'Assemblée générale, sans 

qu'll pulsse étre supérleur á troís mois á compter de ladíte Assemblée générale. 

  

  

 



  

_ TETRE vi 

DISSOLUTION - PROROGATION - LIQUIDATION - CONTI 

    

   
    

raordinalte peut, á toute énoque, pronancer la dissalution anticipée de ta Société et, á 
prorogatlon, 

comptes ayant fait apparaltre cette perte, de convoquer 'Assemblée dénérale extraordinalre A Peffet de décider, s'l 
y a fieu, la dissolution anticipée de la Société, 

5 la dissolutlon n'est pas prononcée, le capital dalt étre rédult dans les conditions prévues par ta légistatlon en 
vigueur, 

Dans les deux cas, la résolution adoptée par FAssembiée générale est publiée conformément á la lol. 

Articte 29 — LIQUIDATION 

A Pexpiration de la Société au en cas de dissolution anticipée, F'Assemblée générale régle le mode de liquidation et eN 
nornme un ou plusieurs Iiquidateurs dont elle détermine les pouvolrs. - 

La nomination des liquidateurs met fin aux fonctions des Administrateurs, 

Pendant toute la durée de la liquidation, 'Assemblée générale conserve les méines pouvalrs. 

Le partage de l'actif net subsistant aprés remboursement du nominal des actions est effectuá entre les actionnajres 

dans les mémes proportions que leur participation au capital, 

Les actlonnalres sont convoqués en fin de llguidatlon pour statuer sur le compte définitif, sur le quitus de la 

gestion des iquidateurs, la décharge de ¡eur mandat el pour constater ta clóture de la fíquidation : celle-c] est 

publiée tonformément a la lal. 

Article 30 - CONTESTATIONS 

Toutes les contostatlons quí peuvent s'élever pendant le cours de fa Société ou de sa liquidation, soil entre les 

actlonntires et la Société, solt entre les actlonnalres eux-mémes au sujet des affalres sociales, sont soumises ála 

juridiction des tribunaux compétents, 

cen DAL) 
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APOSTILLE 
(Caprvention de La Haye du 5 octobre 1961) 

, République fangalse 

Le prásent acte public 

2. a été signé par. MIE, 
3, agissant yn qualité dde... 

   4. estrevétu du sceau/timbre de. SON Étude, 

Attesté 

NI 

8, sous 10, 

Sega? ed VAIO           
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SAD - Compagnie Générale de Travaux d* 
SOCIEDAD ANÓNIMA CON CAPITAL DE 13 388 1 

Domicilio Social : 28, rue de La Baumne -75008 P, 

Registro Mercantil 562 077 503 ROS PARÍ    

  

   

  

E 'TATUTOS 

TÍTULO 1 

FORMA - DENOMINACIÓN SOCIAL =- OBJETO - DOMICILIO SO( 

Artículo 1- FORMA 

Artículo 2 - DENOMINACIÓN SOCIAL 

La Sociedad tiene como denominación: SADE - Compagnie Générale de Travaux d'H / rantique 
que puede quedar resumida por el nombre: SADE, 

Artículo 3 - OBJETO : 

La Sociedad la sociedad tiene por objeto en FRANCIA y en cualquier país: 

todo tipo de actividades de tratamiento y distribución de agua, de evacuación, y depuración de aguas 

residuales y pluviales, de recolección y tratamiento de residuos domésticos y eu general toda clase de 
actividades relativas a la gestión de servicios públicos bajo cualquier forma que sea, toda clase de 

obras públicas y privadas, todo tipo de prestaciones de servicios, en especial relacionadas con el agua, 
el gas, la electricidad, todos los Auidos, las telecomunicaciones u otras, 

y generalmente toda clase de operaciones mobiliarias, inmobiliarias, financieras, comerciales e 
industriales, incluidas las de importación y exportación de toda clase de equipos y materiales que 
puedan estar directa o indirectamente relacionadas con las 1eferidas actividades, 

Artículo 4 - DOMICILIO SOCIAL 

El domicilio social se establece en : 28, rue de La Baume - 75008 PARÍS 

El mismo puede ser trasladado a cualquier otro lugar del mismo departamento o a un departamento 

Jimítrofe, mediante acuerdo del Consejo de Administración, sometido a la ratificación de la más 
próxima Junta General o a cualquier otro lugar en virtud de un acuerdo de la Junta General 

Extraordinaria 

El Consejo de Administración puede crear en FRANCIA y en cualquier otro país, donde lo estime 

conveniente, sucursales, oficinas, agencias o representaciones. 

Artículo 5 - PLAZO 

Fágma 1 de 13 
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TÍTULO NM 

CAPITAL SOCIAL - ACCIONES 

PITAL SOCIAL 

ital social es de 13 388 150 euros y el mismo está dividido en 267 763 acciones de 50 euros cada 

Artículo 7 - MODIFICACIÓN DEL CAPITAL SOCIAL 

El capital social puede ser ampliado e reducido en virtud de un acuerdo de la Junta General 
Extraordinaria de los accionistas con arreglo a los requisitos establecidos por Ley. 

La Junta puede, de conformidad con las disposiciones legales, delegar en-el Consejo de Administración 
los poderes necesarios al efecto. 

Cada vez que sea necesario poseer varias acciones para ejercitar un derecho Cualquiera, en especial en 
caso de reducción del capital por cualquier causa y de cualquier manera que sea, los accionistas deben 
Octtparse personalmente del agrupamiento y, llegado el caso, de la compra o de la venta del número de 
acciones o de derechos necesarios, 

Artículo 8 - ACCIONES 

En el momento de la suscripción, das acciones suscritas en numerario han de ser obligatoriamente 
desembolsadas de al menos la cuarta parte de su valor nominal y, en su caso, de la totalidad de la prima 

de emisión. El remanente será objeto de una petición dentro de un plazo máximo de cinco años por 
parte del Consejo de Administración. 

Las peticiones de fondos se dan a conocer a los accionistas al menos con veinte días de anterioridad, 
bien sea mediante un anunejo en un periódico-de edictos del lugar del domicilio social, sea mediante 

carta certificada dirigida a cada accionista. 

Cualquier pago attasado sobre las acciones devenga de pleno derecho y sin previa intimación, un 
interés a favor de la Sociedad, calenlado al tipo legal en materia comercial, incrementada de tres puntos 
a partir del día de la exigibilidad. 

Las acciones son nominativas, Las mismas son objeto de una inscripción en cuenta, conforme a la 

legislación referente a la desmaterjalización de los títulos, con salvedad de las disposiciones transitorias 
establecidas por dicha normativa. : 

Les acciones son libremente negociables, salvo disposiciones legislativas o teglamentarias en contrario, 

con respecto, en particular, a las acciones no liberadas de los abonos exigibles. 

La titularidad de una acción conlleva, de pleno derecho, la adhesión a los estatutos y a los acuerdos de 

la Junta General. 

Las derechos y obligaciones vinculados a la acción siguen el título, cuales sean las manos en que pase. 

A cada acción está vinculado el derecho de participar, con arreglo-a los requisitos establecidos por Ley 

y por fos presentes estatutos, a las Juntas Generales y a la votación de los acuerdos. 

El derecho de voto vinculado a la acción le corresponde, en su caso, al nudo propietario en todas las 

lintas Generales Ordinarias y Extraordinarias.     

Cada acción da derecho, en la propiedad del activo social y en el reparto de los beneficios, a una parte 

proporcional al número de acciones existentes, habida cuenta del monto nominal de las acciones y de 

las derechos de las distintas categorías. 
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s acciones que integran o integiarán el capital social is 
; cia, cualquier acción dará derecho durante la existencia 8 $ Sopr 

de la misma, al pago de la misma cantidad neta en culll 
hará masa, en su caso, entre todas las acciones Indistiklaa 
cualquier imposición a las cuales dicho reparto o reembóla 

¡Sideraciéfgl monto nominal de cada acción. Ñ 

Las acciones son indivisibles para con la Sociedad; todos los coprapietarios indivisos ¿$e 
representados ante Ja Sociedad por uno solo de entre ellos o por un maudatario comtín reg; 

Los herederos, representantes o acreedores de un accionista, no pueden, bajo ningún pretexto, Aequerir 
el precintado o entablar actuaciones sobre los bienes y valores de la Sociedad, solicitar su perfición o 
inmiscuhse de cuatquier forma que sea en los actos de su administración; deben 1emi ? 
inventaslos sociales y a los acuerdos de las Juntas Generales. 

TÍFULO Hi . 

ADMINISTRACIÓN DE LA SOCIEDAD 

Capítulo 1 - CONSEJO DE AUMINISTRACIÓN 

La Sociedad está administrada por un Consejo de Administración integrado por tres miembros como 
mínimo y catorce ¡miembros como máximo, nombrados por un plazo máximo de 6 afíos por la Junta 
General Ordinaria de los accionistas. 

Une persona jurídica puede ser nombrada Consejero pero debe, en el momento de su nombramiento, 
designar a una persona física que será su representante permanente en el seno del Consejo de 
Administración. El mandato del representante permanente se le otorga por el plazo del de la persona 
jurídica Consejero, y debe ser confirmado en cada renovación, 

Cuando la persona jurídica revoca su representante, tiene la obligación de proveer al mismo tiempo a la 
sustitución del mismo y notificar a la mayor brevedad a la Sociedad, mediante carta certificada, dicha 
revocación así como la identidad de su nuevo representante permanente. Igual cabe decir en caso de 
defunción o dimisión del representante permanente, 

El cargo de un Consejero cesa al finalizar la reunión de la Junta General Ordinaria que resolvió sobre 

las cuentas del ejercicio transcurrido y celebrada dentro del añio en el cual expira el mandato de dicho 

Consejero. 

En caso de vacante por defunción o dimisión de uno o más cargos de Consejeros, el Consejo de 

Administración puede, entre dos Juntas Generales, proceder a nombramientos a titulo provisional. 

Cuando el número de Consejeros [lega a ser inferior al mínimo legal, los Consejeros restantes deben 
convocar inmediatamente la Junta General Ordinaria con objeto de completar el efectivo del Consejo, 

El Consejero nombrado en sustitución de otro sólo desempeña su cargo hasta la expiración del mandato 

de su predecesor. 

Los Consejeros son indefinidamente reelegibles, a reserva de las Sisposiciones siguientes relativas a los 

límites de edad. 

Al finalizar cada Junta General Ordinaria anual, el múmero de Consejeros que superan la edad de 70 

años en el día de cierre del ejercicio sobre cuyas cuentas resuelve la Junta no puede ser superior al 

tercio, pie los Consejeros en ejercicio,    
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enovado, En caso de pluralidad de Consejeros que puedan prevalecerse de esta 

45 bnal, la misma sólo juega en beneficio del menos anciano. El número límite de 
eros de más de 70 años de edad se aumenta de tna unidad durante el periodo en el que el 

Ho de un Córlbejero se prorroga o se renueva en esta condiciones particulares, 

F o caso, el éárgo de un Consejero terminan cuando finaliza la Juuta General Ordinaria anual que 

regpglva sobre las cuentas del ejercicio durante el cual alcance la edad de 76 años, esta edad límite se 

lleva sin embargo a 78 años si el Consejero desempeñó durante al menos cinca años el cargo de 
Presifiente o de Director General. 

   

Los répresentantes permanentes de las personas jurídicas Consejeros se toman en cuenta según su edad, 

en el computo del tercio del Consejo. 

Cuando un representante permanente queda afectado por las disposiciones que preceden relativas a la 

dimisión de oficio, se entiende que la Sociedad Consejero es también dimisionaria de oficio al finalizar 
la Junta General Ordinaria anual, salvo designación de un nuevo representante permanente notificada a 
la Sociedad con anterioridad a la celebración de la Junta. 

Cada Consejero ha de ser titular de al menos UNA (1) acción, durante el plazo de su mandato. 

Si, en el día de su nombramiento, no es accionista o si, durante su mandato, cesa de serlo, debe 

regularizar su situación dentro de un plazo de tres meses, so pena de ser considerado como dimisionario 

de oficio. 

Artículo 10 - ORGANIZACIÓN Y DELIBERACIONES DEL CONSEJO 

1 - El Presidente 

El Consejo de Administración elige entre sus miembros a un Presidente que debe ser una persona 

física, determina la retribución del mismo y fija el plazo de su cargo, el cual no puede exceder el de su 

mandato de Consejero, El cargo del Presidente termina, en todo caso, a más tardas, al finalizar la Junta 

General Ordinaria que resuelva sobre las cuentas del ejercicio durante el cual alcance la edad de sesenta 

y siete años No obstante, el Consejo de Administración, en la reunión que sigue dicha Junta, puede, en 

una o más veces, prorrogar este límite por un plazo total que no puede superar los tres años. 

Con salvedad de estas disposiciones, el Presidente siempre es reelegible, 

En vaso de imposibilidad temporal o de defunción del mismo, el Consejo de Administración puede 

delegai en un Consejero el cargo de Presidente y eventualmente, asignarle una remuneración. En caso 

de imposibilidad temporal, la delegación se otorga por un plazo limitado y renovable, En caso de 

defunción, vale hasta la elección del nuevo Presidente. 

El Consejo puede, si lo juzga conveuiente, nombrar además a un Vicepresidente encargado de presidir 

les sesiones del Consejo y las Juntas Genesales en la ausencia del Presidente. 

Asimismo, puede designar también a un Secretario elegido o no entre sus miembros. 

2 - Deliberaciones del Consejo 

El Consejo de Administración se reúne lan a menudo como lo exija el interés de la Sociedad, por 

convocatoria del Presidente o del Consejero delegado en el cargo de éste, 

El Director General también puede solicitar del Presidente que convoque el Consejo de Administración 

on un orden del día determinado. . 
o 

Si el Consejo no se reunió desde más de dos meses, Consejeros que representen al menos el tercio de 

den del día de la sesión, tomar la iniciativa de la conrocación. 

   

      

los miembros pueden, señalando el or 
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ro puede otorgar a otro Consejero, incluso mediénte 

en su lugar en las deliberaciones del 
o sólo puede representar a uno solo de sus colegas, 

  

     

      

  

Se lleva en el domicilio social un registro de asistencia que firman todos los Consejeros qu 
a la sesión. 

Para la validez de las deliberaciones, es necesaria la presencia de al menos la mitel/a 
del Consejo, 

Los acuerdos se toman por mayoría de votos de los miembros presentes o represé 

empate de votos, cl del Prosidente de sesión es preponderante, 

Sin embargo, cuando sólo dos Consejeros están presentes, les acucidos se ago, 
unanimidad. 

llevado en el domicilio social, foliado y rubricado, o en hojas sueltas, numeradas y rubricadas sin 
discontinuidad. 

Dichas actas son firmadas por el Presidente de sesión y un Consejero.; en caso de imposibilidad del 
Presidente de sesión, son firmadas por dos Consejeros. 

Se justifican suficientemente el número de Consejeros en ejercicio y la presencia o la representación de 

los mismos, mediante la producción de una copia o de un extracto del acta. 

Las copias o extractos de las actas de deliberaciones son válidamente certificados por el Presidente del 
Consejo de Administración, el Director General, un Director General Delegado, el Consejero delegado 
provisionalmente en el cargo de Presidente, el Secretario del Consejo, o un apoderado facultado al 
electo, 

Duzraote la liquidación de la Sociedad, dichas copias o extractos son válidamente certificados por un 

solo liquidador. 

Artículo 11 - PODERES DEL CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN 

El Consejo de Administración determina las orientaciones de la actividad de la Sociedad y vela por su 
implementación. A reserva de los poderes expresamente atribuidos a las Juntas de accionistas y dentro 
del límite del objeto social, trata cualquier asunto que interese la buena marcha de la Sociedad y 
mediante sus acuerdos gestiona los negocios que la afectan. El Consejo de Administración procede a 

cuantos controles y verificaciones estima oportunos. 

Asimismo, el Consejo puede conferir a uno de sus miembros o a terceros accionistas o no, toda clase de 
mandatos especiales para uno o más objetos determinados, con o sin facultad, para los mandataios, de 
consentir, a su vez, cualquier substitución total o parcial. 

El Consejo de Administración puede también acordar la creación de comités encargados de estudiar los 

asuntos que él mismo o el Presidente someten a su examen para dictamen. 

El Presidente representa al Consejo de Administración. organiza y dirige los trabajos del mismo de los 
cuales rinde cuenta a la Junta General y ejecuta sus decisiones. Vela por el buen funcionamiento de los 
éxganos de la Sociedad y comprucba, en particular, que Jos Consejeros están en condiciones para 

desempeñar su cometido. 

Artículo 12 - REMUNERACIÓN DE LOS CONSEJEROS 

Los o ousej      

    

ros reciben, como o retribución mor su actividad, una cantidad fija anual, a título de fichas de 

> cpu iement entre sus miembros el monto de dichas fichas de asistencia. En especial, 

gnara los; "Copsejeros, raiembros de los comités, na parte superior. 
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o puede asignar remuneraciones excepcionales -para las misiones o mandatos sejeros. Dichas remuneraciones son sometidas a las disposiciones legalog os a la previa autorización del Consejo de Administración. 

Capítulo U - DIRECCIÓN DE LA SOCIEDAD 

    

  

   
% 

    
   

des de ejercicio de la Dirección Genera] 
La Dirección General de la Sociedad la desempeñan, bajo su responsabilidad, bien sea el Presi Consejo de Administración, sea.otra persona. física que nombre el Consejo de Administración. 
La elección entre ambas modalidades de ejercicio de la Dirección General la efectúa el Consejo de 
Administración, en el momento del nombramiento de su Presidente; el acuerdo debe adoptarse por mayorla de los Consejeros presentes o representados. Los accionistas y los terceros quedan informados del mismo con arreglo a los requisitos reglamentarios. ” 
La opción elegida por cl Consejo de Administración sólo puede revisarse en el momento de la 
renovación del cargo o de la sustitución del Presidente del Consejo de Administración, o al expirar el 
mandato «el Director General. 

El cambio de medalidad de ejercicio de la Dirección General no acarrea cualquier modificación de Jos 
estatutos, 

2- Nombramiento - Reyocación » 
Cuando la Dirección General la desempeña el Presidente del Consejo de Administración, éste lleva 
entonces el titulo de Presidente Director General; cuando la desempeña otra persona física, la misma 
lleva entonces el título de Director General 

Cuando la Dirección General la desempeña el Presidente del Consejo, le serán aplicables las siguientes - 
disposiciones, relativas al Dhector General. 

Cuando el Consejo de Administración escoge la disociación de los cargos de Presidente y de Director 
Genetal, procede al nombramiento del Director General, determina la retribución del mismo, y en su 
Caso, las limitaciones de sus poderes, fija la duración de su mandato que no puede exceder la del 

mandato del Presidente. : 

En todos los casos, la duración del mandato del Director General termina, como más tardar al finalizar 
la Juuta General Ordinaria que resuelve sobre las cuentas del ejercicio durante el cual habrá alcanzado 
Ya edad de sesenta y cinco años. No obstante, el Consejo de Administración puede, en una o más veces 
prorrogar dicho límite por un plazo total que no puede exceder Jos tres afios. 

EJ Director General es revocable en cualquier momento por el Consejo de Administración. 

3-- Poderes 

El Director General ostenta los poderes más amplios para actuar en cualquier circunstancia en nombre 
de la Sociedad, Ejercita dichos poderes dentro del límite del objeto social y con salvedad de aquellos 
expresamente atribuidos por la Ley a las Juntas de accionistas y al Consejo de Administración. 

El Director General representa a la Sociedad en las relaciones de la misma con terceros. La Sociedad 
queda comprometida incluso por los actos del Director General que no estén incluidos en el objeto 
social, a no ser que demuestre que el tercero sabía que el acto rebasaba dicho objeto o que no podía 
ignorarlo hahida cuenta de las circunstancias, quedando excluido que sólo lg publicación de los 
estatutos sea suficiente para constituir la referida prueba. 

4 

4 - Directores Generales Delegados . 

A. propuesta del Dizector General, que este cargo sea desempeñado por el Presidente del Consejo de + 
Administración o per otra persona, el Consejo de Administración puede nombrar a una o más personas 
naturales encargadas de asistir al Director General, quienes llevarán el título de Director General 
Delegado. 
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erdo con el Director General, el Consejo de Administa 
deres otorgados a los Directores Generales Delegado: 

Las funciones de lus Directores Generales Delegados tenminan, como más tardar al finali 

General e resuelve sobre. las cuentas del o «durante el cual habrán alcanzado 

conservan, salvo decisión en contrario del Consejo de Administeación. sus funciones 
hasta el nombramiento de uu nuevo Director Cieneral, 

Artículo 14 - FIRMA SOCIAL . 

Todos los actos y compromisos referentes a la Sociedad, de cualquier natualeza qu 

válidamente suscritos por el Presidente, o en su caso, por el Consejero ques 

provisionalmente el cargo de Presidente, o por el Director General o por un Director Ganéral 
actuando cada uno dentro del límite de sus facultades, 

Capítulo UK - CONTROL DE LA SOCIEDAD 

Artículo 15 -- AUDITORES DE CUENTAS 

El control de la Sociedad lo llevan a cabo wo o más Auditores de Cuentas tilulares y uno O más 
Auditores de Cuentas suplentes quienes son nombrados y desempeñan su cargo con arreglo a los 

requisitos establecidos por Ley. 

  

TÍTULO 1Y 

JUNTAS GENERALES 

Capítulo 1 - DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 16 

La Junta General, regularmente constituida, representa a la universalidad de los accionistas. Sus 

acuerdos tomados con arreglo a la Ley y a los estatutos obligan a todos los accionistas, jucluso 
ausentes, incapaces o disidentes. 

Los accionistas se reúnen cada año, dentro de los seis meses siguientes al cierre del ejercicio, en Junta 

General Ordinaria. 

Juntas Generales, sea Ordinarias reunidas extraordina jamente, sea Extraordinarias, pueden, asimismo, 
ser convocadas en cualquier época del año. 

Las convocaciones se realizan al menos quince días úliles con anterioridad a la fecha prevista para la 
reunión de la Junta. Este plazo se teduce a seis días útiles para las Juntas Generales reunidas por 
segunda convocatoria y para las Juntas prorrogadas. 

Las convocaciones se hacen mediante carta ordinaria remitida a cada accionista, o, a petición del 
mismo, a sus costas, mediante carta certificada, todo ello independientemente de los avisos previos a 
los accionistas de acuerdo a las formas y plazos legales relativos a sus posibles solicitudes de 
inscripción de proyectos de acuerdos en el orden del día. 

   
 



2
 

  

   

  

     A . 
A echo de participar a las Juntas queda subordinado a la inscripción en cuenta del acci 

registros de la Sociedad, 

   El plazo durante el cual esta formalidad ha de ser realizada expira cinco días útiles antes de la fecha de 
reunión de la Junta. No obstante, el Consejo de Administración siempre tendrá, si le parece 
conveniente, la facultad de reducir dicho plazo por vía de medida general. 

Los titulares de acciones sobre cuyo importe los abonos exigibles no se han efectuado dentro de un 
plazo de 30 días útiles a contar de la intimación realizada por la Sociedad, no pueden ser admitidos en 
las Juntas. Estas acciones son deducidas para el computo del quórum. 

Los accionistas que deseen votar por escrito deben enviar su boleto de voto con arreglo a los requisitos 
establecidos por la Ley y los reglamentos de tal forma que la Sociedad pueda acusar recibo del mismo 
con al menos tres días de anterioridad a la fecha de la Junta, en su defecto, dicho boleto no se podrá 
tomar en consideración. 

Artículo 17 - CELEBRACIÓN DE LAS JUNTAS 

Las Juntas Generales son convocadas por el Consejo de Administración en el domicilio social o en 
cualquier otro lugar señalado en el aviso de convocatoria. 

Fn su defecto, también pueden ser convocadas: 

1 - Por los Auditores de Cuentas. 

2 - Por un mandatario designado judicialmente a petición, ya sea de cualquier interesado en caso de 

urgencia, sea de uno o más accionistas que reúnan como minimo la décima parte del capital social. 

Cada miembro de la Junta tiene el mismo núme:o de votas que de acciones que poste o representa, con 

salvedad de la aplicación a las Juntas Generales de carácter fundacional, de las disposiciones referentes 

a Jas mismas, 

Las Juntas son presididas por el Presidente del Consejo de Administración, o, en su ausencia, por el 

Vicepresidente o, en su defecto, por ua Consejero especialmente delegado al efecto por el Consejo; en 

su defecto, la propia Junta elige ella misma a su Presidente, 

El autor de la convocación determina en. principio el orden del día, 

Los cargos de interventores los desempeñan los dos miembros de la Junta, presentes, que dispongan del 

mayor número de votos. . 

La mesa designa a un Secretario que puede ser escogido fuera de los accionistas, 

Se extiende una lísta de asistencia debidamente firmada al margen por los participantes y certificada 

exacta por la Junta. 

      
as deliberaciones se hacen constar en actas extendidas en un registro especial, foliado y rubricado, 

evado en el domicilio social, o en hajas sueltas numeradas y rubricadas sin discontinuidad. 

RR E Ne) 

¡ 
A 

Dichas actas sop             

        
56 los miembros de la mesa. Las copias o extractos de las mismas son 

residente del Consejo de Administración o por un Consejero que 

eral, o también por el Secretario de la Junta. 
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La Junta rdinaria, reunida por primera convocatoria, sólo delibera válidamente 2 
accionistas presentes o 1epresentados poseen al menos la cuarta parte de las acciones con de 
voto, 

Por segunda convocatoria, la deliberación es válida cual sea el número de sciones 5N 
acuerdos se toman por la mayoría de los votos de los cuales disponen los acofá 
representados,           

    

Artíenlo 19 - PODERES 

La Junta General O:dinaria oye los informes del Consejo de Administración y del O 
Cuentas ; asimismo, toma conocimiento de las cuentas anuales. 

La Junta discute, aprueba, reetifica o rechaza dichas cuentas. 

La misma resuelve sobre el reparto y la aplicación de los beneficios, 

Tiene la facultad de conceder a cada accionista, para todo o parte del dividendo — o del abono a cuenta 
puesto en distribución, una opción entre el pago en numerario y el pago en accionos. 

Determina el monto de tas fichas de asistencia. 

Nombra, sustituye, 1eefíge o revoca a [os Consejeros. Ratifica las nambramientos de Consejeros hechos 
provisionalmente por el Consejo de Administración. 

Nombra a los Auditores de Cuentas y resuelve sobre el informe especial de los mismos. 

Autoriza todo tipo de empréstitos por vía de obligaciones no convertibles, ni permutables, ni emitidas 
con bonos de suscripción de acciones y la constitución de seguridades particulares a conferirlas, 

Delibera sobre todas Jas propuestas que no sean competencia exclusiva de la Junta General 
Extraordinaria. 

Capítulo JU -- JUNTAS GENERALES EXTRAORDINARIAS 

Artículo 29 - PODERES 

La Junta General Extraordinaria puede modificar todas las disposiciones de los estatutos, así como 

decidir la Iransforntación de la Sociedad en una Sociedad con cualquier otra forma. 

No puede, bajo ningún concepto, si no es por unanimidad de los accionistas, aumentar los compromisos 

de los mismos, ni vulnerar la igualdad de sus derechos. 

Artículo 21 - QUÓRUM Y MAYORÍA 
i.- La Junta General Extaordinaria sólo delibera válidamente si los accionistas presentes o 

arepresentados poseen al menos por primera convocatoria, la mitad de las acciones con derecho de voto, 
o por segunda canvocatoria, así como en caso de prorroga de la segunda Junta, la cuarta parte de dichas 

acciona 

      

y 
ta 

  

 



    

   

  

   
     

; de decidir o autorizar el Consejo de Administración a gealizas la e phiacióiA 
cop oración de reservas, beneficiós o primas de emisión, el quórum necesario|e3 
Ya or primera convocatoria, El acuerdo es válido por segunda convocatoria 

n q Cciones representadas. 
7 
Bes Fa! se toman por mayoría de los votos de los cuales disponen los accionistas pres» EN 3: s.         

   

   

, “ La ampliación del capital mediante el aumento del mohto nominal de las acciones a liberar . '. : en efectivo o mediante compensación, sólo puede ser decidida por unanimidad de los accionistas que 
túnen la totalidad de les acciones que integran el capital. * 

Capítulo IV - JUNTA GENERAL DE CARÁCTER FUNDACIONAL 

Artícule 22 - QUÓRUM Y MAYORÍA 

Las Juntas Generales de caácter fundacional resolviendo sobre una aportación en especie o el 
otorgamiento de una ventaja particular deliberan válidamente con arreglo a los requisitos de quórum y 
de mayoría establecidas para las Juntas Generales Extraordinarias en el artículo anterior. 

Cada participante dispone de un número de votos igual al de las acciones de las cuales es titular. El 
mandatario dispone, en las mismas condiciones, de los votos de su mandante, 

El aportante o el beneficiario de la ventaja particular no tiene ni voz ni voto ni para él mismo, ni como 
mandatario Sus acciones no se toman en consideración para el computo de la mayoría. 

TÍTULO Y 

CUENTAS SOCIALES" 

Arlículo 23 - EJERCICIO SOCIAL 
Fl año social comienza el día 1 de enero y termina el 31 de diciembre. 

Artículo 24 - DOCUMENTOS CONTABLES 

Al cerrarse cada ejercicio, el Consejo de Administración elabora el inventario de los distintos 

elementos del activo y del pasivo existentes en dicha fecha, 

Asimismo confecciona el balance-que describe los elementos activos y pasivos y que hace aparecer de 

forma distinta los capitales propios, la cuenta de pérdidas y ganancias que recapitula los ingresos y los 

gastos del ejercicio, así como el memoria que completa y comenta la información suministrada por el 

balance y la cuenta de pérdidas y ganancias, 

Se adjunta al balance un estado de los afianzamientos, avales y garantías así como de las segmidades 

otorgadas por la Sociedad. 

Un inventario de los valores mobiliarios poseídos en cartera en el momento del cierre del ejercicio se 

adjunta a las cuentas anuales. 

Se procede, incluso en caso de ausencia o de insuficiencia de beneficio, a las amortizaciones y a las 

provisiones necesarias. . 

Fi Consejo de Adiwnirustración elabora el informe de gestión sobre la situación de la Sociedad durante el 

ejercicio transcurrido, su evolución previsible, los acontecimientos importantes sucedidos entte la fecha 

de ciene del ejercicio y le-fecha en la que se elabora, sus actividades en materia de investigación y 

desarrollo.     : Este informe también rinde cuenta de la actividad y de los ri a 

procede, de las filiales por ramo de actividad, 
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lo 25 - BENEFICIOS 

EN 
E) 

de pérdidas y ganancias que recapitula Jos ingresos y gastos del ejercicio deja a 
previa deducción de las amortizaciones y de las provisiones; el beneficio dél ejercicio;        E CANTÓN Guay, 

NET 

+ 
yz , hor del ejercicio deducidas, en su casa, las pérdidas anteriores, se retira come 1 

paía constituir el fondo de reserva legal. Dicha retención cesa de ser obligatoria cuar 
. reserva alcanza la décima parte del capital social; retoma su curso cuando, por una ra he ea 

. reserva legal bajó por debajo de dichio décimo, > 

Fl beneficio distribuible está constituido por el beneficio del ejercicio dismúnuid 
anteriores y de las cantidades a llevar a reserva, en aplicación de la Ley y de 

a increruenitado del remanente beneficiario, 

. La Junta General puede deducir cuantas cantidades estime oportuno asignar a Ja dotación de todh clase 
de fondos de reservas facultativos, ordinarios o extraordinarios, O llevar a cuenta nueva. 

. La Junta Genera) prede acordar la puesta en distribución de cantidades deducidas de las 1eservas de las 
cuales tiene la disposición, indicando expresamente los rubros de ¿eservas en los cuales se practicaron 
los retiros, 

Los dividendos se retiran por prioridad de los beneficios del ejercicio. Fuera del caso de reducción del 
capital, no se puede realizar ninguna distribución a los accionistas cuando los capitales propios son o 

llegatían a ser a raíz de la misma, inferiores al monto del capital agregándole reservas que la Ley o los 
estatutos na permiten distribuir. La diferencia de revaluación no es distribuible. La misma puede ser 
total o parcialmente incorporada al capital. 

Artículo 26 - MODALIDADES DE PAGO DE LOS DIVIDENDOS - ABONOS A CUENTA 

Las modalidades de puesta al pago de los dividendos en numerario las fija la Junta General, o, en su 
defecto, el Consejo de Administración. 

La puesta al pago de los dividendos en numerario debe realizarse dentro de un plazo máximo de nueve 
meses después del cierre del ejercicio, salvo prorroga de dicho plazo por autorización judicial. 

No obstante, cuando un balance confeccionado durante o al final del ejercicio y certificado por un 
Auditor de Cuentas pone de manifiesto que la Sociedad, desde el cierre del ejercicio precedente, previa 

* coustitución de las amortizaciones y provisiones necesarias y realizada la deducción, si procede, de las 

pérdidas autetiores así como de las sumas a llevar a reserva, en aplicación de la Ley o de los estatutos, 
realizó un beneficio, se pueden distribuir aborios a cuenta sobre dividendo antes de la aprobación de las 
cuentas del ejercicio, El importe de dichos abonos a cuenta no pudiendo exceder el monto del beneficio 
así definido. 

Los dividendos no 1eclamados dentro de los cinco años siguientes a su puesta al pago quedan 

prescritos, 

: todo o parte del dividendo puesto en distribución o de los ab 
entre Él pago del dividendo o de los abonos a cuenta sobre d 

  

loliciludide pago del dividendo en acciones debe real 
Ju a General, sin que pueda exuedes tres meses a contar«x8 

3 
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Junta Generál Extraordinaria puede, en cualquier época, pronunciar la disolución anticipada de la 

jedád y ¿alexpirar la misma, su prorroga. ESA 
“año”al menos antes de la expiración del plazo de la Sociedad, el Consejo de Administración 

prdmueve la celebración de una Junta General Extraordinaria de los accionistas a efectos de decidir si 

la Sociedad debe ser prorrogada, 

Artículo 28 - CAPITALES PROPIOS INFERIORES A LA MITAD DEL. CAPITAL SOCIAL 

Si, a ralz de las pérdidas constatadas en los documentos contables, los capitales propios llegan a ser 
inferiores a la mitad del capital social, el Consejo de Administración tiene la obligación, dentro de los 
cuatro meses siguientes a la aprobación de las cuentas que hayan puesto de manifiesto dicha pérdida, de 

convocar la Junta General Extraordinaria con ohjeto de decidir, si procede, la disolución anticipada de 
la Sociedad, 

Si no se pronuncia la disolución, el capital debe ser reducido con arreglo a los requisitos establecidos 

por la legislación vigente. 

En ambos casos, la resolución adoptada por la Junta General se publica conforme a la Ley 

Artículo 29 - LIQUIDACIÓN 

En la fecha de expiración de la Sociedad o en caso de disolución anticipada, la Junta General fija el 

modo de Jiguidación y nombra a uno o más liquidadores cuyos poderes determina. 

El nombramiento de los liquidadores pone un término al cargo de los Consejeros. 

Dutante todo el tiempo de la liquidación, la Junta General conserva los mismos poderes. 

El reparto del activo neto subsistente después del reembolso del norninal de las accienes se efectúa 
entre los accionistas en las mismas proporciones que la participación de los mismos en el capital, 

Los accionistas son convocados al final de la liquidación para resolver sobre la cuenta definitiva, sobre 
el finiquito de la gestión de los liquidadores, el descargo de su mandato y para constatar el cierre de la 

liquidación: ésta se publica de conformidad con la Ley. 

Artículo 30 - CONTROVERSIAS 

Cualquier controversia que pueda surgir durante la existencia de la Sociedad o la liquidación de la 

misma, bien sea entre los accionistas y la Sociedad, sea entre los propios accionistas con respecto a los 

negocios sociales, será sometida a la jurisdicción de los tribunales competentes, 
Certificado fiel 

Firma ilegible 
Uno de los Notarios asociados que suscribe, de 
  

  

la Sociedad Civil Profesional, titular de una Sello seco Sello oval 

Nataría en PARÍS (8? distrito), 19, boulevard de Bruno DEMESSENCE 4; 

: tio figura en la presente D. Bruno VIE Bruna VIE 

Courcelles, cuyo selto 8ura en t : Notario Asociado de París Notarios Asoclados 
certifica verdadera la firma de Don Bruno AO . 

República Francesa 19, boulevard de Courcelles 
KLIEBER, estampada aquí en frente. . decibl, e 200R PARÍS 

En París, A 7 de marzo de 2011, Firma ilegible     
  = 
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2.- 

3.- 

To 

9.- 

A POSTILLA 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

República Francesa 

EL PRESENTE DOCUBIENTO PÚBTICO 

ha sido finnado por VUE 

quien actúa en calidad de Notario 

y está revesudo del sello de Su Notaría 

CERTIFICADO 

en PARÍS 

Por el Fiscal General ante el Tribunal de Apelación de París 

bajo el número 17942 

Sello / Timbre 10.- Firma 

Sello redondo Tribunal de Apelación de París 

Jean MARTIN . Abogado General - fuma ilegible 

  

6.- el día 08 de Marzo de 2011 

  
  

“La Apostilla sólo confirma la autenticidad de la firma y del sello o del timbre 

estampado en el documento, No significa que el contenido del 

o que la Republica Fraucesa aprueba su contenido” 
n. «..n 

Aenoie conecta 0 2 0 7 3 3 

CARNE DE COMMERCE ET DINDUSTAIE DEPAMIS 

  

  

  

    

    

Traducción certificada fiel a suo 

lengua Francesa que fe refrendado Ne Varietur su 

NM C(1-084 - 6 - del año 2011. 

a   

  

Cergy-Pontoise, a 12 de Marzo de 2011 
r 

yA 

z Vu excíl 

A delas 
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APOSTILLE 
(Convention de La Faye du 5 octabre 1961) 

1 République f angaise 

Le piesent acte publis 

   
   

a élé signé pal 

. agissant en qualité de Bltar. 

. estrevéra de seesu/fímbce de Clambre 
de findustile de Pads... 

Altesté 

1.6 MANS 201 

C
S
 

5.4 Paris 

Al 

7.01 de Proceso général prés la Cow d'appel de Pars 

8 sous no. ADAL á a 

9 Suear y mature - - an MABÍN 
"LApostillo confrrie sentenen Vaotheuricitó de lu 
timbre surte docirient, Elle me signifi pes que le contemn due document est 
correct cu que la République frangalsa apgrom e son contenú” 

     
           

           

     



     

    

   

    

    

    

  

   

Forme jurtdique : 
Au capital de : 
Adresse du slége : 
Durée de la société ; 
Date d'arrété des comptes : 
Constitution - Dépdt de l'acte 
constitutif : 

Publication : 

ADMINISTRATION En 

Président du consejj 
dWadministration ed Direct 
général 

Administrateur 

  

Administrateur 

  

Administrateur 

'00 L Iste sur la Sorgue 

  

Administrateur GR ne 
N6 Te: 8 ANEÚILAE EJNE$2200 (FRANCE) 
de natial cdise $ 
demeurant de RUEDE-+UNIVERSITE 75007 PARIS 

Administrateur BARBAROUX OLIVIER 
Né le 6 septembre 1955 á MEXICO (MEXIQUE) 
de nattonalité Frangalse 
demeurant ALL DES CEDRES 78230 LE PECQ 

RIVARD MICHEL 
Né le 29 mars 1944 á PORT SAINT PERE 44 (FRANCE)        

     

Administrateur 

demeurant 28 R SAINT LAZARE 60200 COMPIEGNE 
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Administrateur 

SADE » COMPAGNIE GENERALE DE TRÁVAUX É j H ! 
RCS 562 077 503 (1956807 "ÓN cp y ; PURA A 

] E ' h Á 

sá o 

Ná le 16 mars 1939 á MULHOUSE se100 FRAN 
elonallté ( de nal 

. jav.duti 
REÑEA REO 

A , 
de national té Frangaíse 

. demeurant 8 rue Eugéne Flachat 75017 Paris 

Administrateur COUTANT Jéróme 
Né le 5 septembre 1960 á Neullly-sur-Seine 92200 (FRANCE) 
de nationallté Frangalse 
demeurant 11 rue Duroc 75007 Paris 

Commissalre aux comptes KPMG S.A. (Société anonyme) 

    
  

  

titulaire a DU TRIANGLE IMMEÚBLE LE PALATIN 97939 PARIS LA DEFENSE 
DEX 

775 726 417 R.C.S. Nanterre 

Commissaire aux comptes CAUBRIERE Francols 
suppléant NE le 3 décembre 1957 á STE ADRESSE 76310 (FRANCE) 

de natlonallté Frangalse 
demeurant 54 ave Marceau 75008 Paris 

RENSEIGNEMENTS RELATIES A L'ACTIVITE ET L'ETABLISSEMENT 
  

Origine du fonds ou de Créatlon d'un fonds de commerce 
Pactivité : 
Activité : TOUTES ENTREPRISES DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION O'EAU, 

D'EVACUATION ET D'EPURATION D'EAUX USEES ET PLUVIALES, 
D'ENLEVEMENT ET DE TRAITEMENT DES ORDURES MENAGERES ET 
GENERALEMENT TOUTES ENTREPRISES RELATIVES A LA GESTION DE 
SERVICES PUBLICS SOUS QUELQUEFORME QUE CE SOIT, TOUS TRAVAUX 
PUBLICS ET PRIVES, TOUTES PRESTATIONS DE SERVICE SPECIALEMENT 
RELATIFS A L'EAU, AU GAZ, A L'ELECTRICITE, A TOUS FLUIDES, AUX 
TELECOMMUNICATIONS CU AUTRES ETGENERALEMENT TOUTES OPERATIONS 
MOBILIERES, IMMOBILIERES, FINANCIERES, COMMERCIALES ET 
INDUSTRIELLES, Y COMPRIS “CELLES D'IMPORTATIOM ET D'EXPORTATION DE 
TOUS MATERIELS ET MATERIAUX POUVANT SE RATTACHER DIREC] NT OU 
INDIRECTEMENT A CES ACTIVITES 01 

Adresse de l'établissement 028 RUE DE LA BAUME 75008 PARIS 

     

  

  

principal : 

Début d'exploitation le : 1 octobre 1918 
2 

Mode d'exploltation : Exploltation directe . 

OBSERVATIONS 

20 septembre 1985, N*63939 MISE EN HARMONIE DES STATUTS AVEC LA LOI DU 30 DECEMBRE 1981 
  

1 janvier 1999, N*1' SOCIETE gEcIE PARA po DU 24.07. 1966 ET LE sn pu 2 03 1397, 

AU 

TRIBUNAL DE COMMERCE DE CLERMONT FERRAND PAR LE DECRET NO 99 - 

659 DY 30 LE 1999 AVEC EFFET AL 1ER JANVIER 2000 

Greffe du Tribunal de Commerce de Paris EDIT 10/02/2011 13:21:15 Page 2/4 (31) 91157445434 
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Greffe de Tours (3701) 

Grefíe de Grenoble (3801) 

Greffe de Dax (4001) 

Greffe de Roanne (4201) 

Greffe de Nantes (4401) 
Gieffe de Agen (4701) E 
Greffe de Relms (5103) aaa 
Gretfe de Lorient (560: lor 
Grefíe de Metz (5751; bn, A 
Greffe de Nevers (58 $ e 
Greffe de Dunkerque (5902 
Greffe de Lille (5903) 
Greffe de Roubaix // 
Tourcolng (5904) j 

Greffe de Douai (5952) 
Greffe de Beauvais (6001) Y 
Greffe de Arras (6201) ; 
Grefíe de Boulogne sur gn 
Mer (6202) % 

Greffe de Clermont- % Ñ 
Fetrand (6303) A 

Greffe de Tarbes (6502) < 
Greffe de Perpignan (6601. 

Greffe de Mulhouse (6852) 

Greffe de Lyon (6901) 

Gieffe de Chalon sur 
Saóne (7102) 
Greffe de Rouen (7608) 
Greffe de Meaux (7701) 
Greffe de Melun (7702) 

Greffe de Evry (7801) 

Creffe de Pontolse (7802) 

Greffe de Versallles (7803) 

Greffe de Niort (7901)     
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APOSTULLE N 
(Corvention de La Haye du 5 octobre 1961) as 

1. République frangarse 

Le présent acte public 

2. 4 été sígné par. Le Grelffier 

3, agissaut en qualité de., Greflie 

4, estrevét du scesu/timbre de.. Tribunal. de, 
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          s 

3. sous a Ayocatgánérat 
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_Sorrecet on que 15 République fraucolso apprenve 10n contenn% 
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   Secretaría Judicial del Tribunal de Comercio de Paris 
t, Quaí de la Corse 75198 PARÍS Cedex 04 

  

    
al 9 de febrero de 2011 

  

SADE — COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE 
562 077 503 R.C.S. París 

1956 B.07750 
4 de julio de 1956 

FTRENTES A LA PERSONA JURÍDICA 

FORMA JURÍDICA: SOCIEDAD ANÓNIMA 
CON CAPITAL DE: 13 388 150,04 £UROS 
DIRECCIÓN DEL DOMICILIO SOCIAL: 28 rue de la Baume 75008 PARÍS 
DURACIÓN DE LA SOCIEDAD: hasta el día 28 de junio de 2017 
FICHA DE CIERRE DE LA CUENTAS: el 31 de diciembre 
CONSTITUCIÓN - DEPÓSITO DE LA ESCRITURA FUNDACIONAL: En la Secretasía Judicial del Tribunal de Comer cio 

de París el día 17 de Julio de 1918 
PUBLICACIÓN: PERIÓDICO: La Gazette du Palnis del día 13 -07 -1918 

ADMINISTRACIÓN : 
Presidente del Consejo BOUILLOT Domlnigue 
de Administración y nacido el 7 de junio de 1954 ea MANTES LA JOLIE 78200 (FRANCIA) 

Director General de nacionalidad Francesa 
con domicilio en 8, Parc du Cháteau 78430 LOUVECIENNES 

Consejero DOQUVRY Jean-Claude 
nacido el 23 de septiembre de 1940 en DOUAJ 59500 (FRANCIA) 

de nacionalidad Francesa 
con domicilio en 78, rue Pauline Borghese 92200 NEUILLY SUR SEINE 

. Consejero MARTIN Roger 
nacido el 24 de mayo de 1943 en Scrignac 29640 (FRANCIA) 
de nacionalidad Francesa 
con domicilio en 3 bis, quai aux Fleurs — 75004 PARÍS 

. Consejera VERSANNE Daniel 
nacido el 31 de julio de 1941 en LOUVECIENNES 78430 (FRANCIA) 
de nacionalidad Francesa 
con domicilio en 701B, route de la Maison d'Enfants - 84800 L'Isle sur la Sorgue 

Consejero ERG Olivier Xavier Regé 
nacido el 15 de agosto de 1938 en NEUILLY SUR SEINE 92200 (FRANCIA) 

de nacionalidad Francesa . 

con domicilio en 153, rue de l'Université 75007 PARÍS 
Consejero PARBAROUX Olivier 

nacido el 6 de septiembre de 1955 en | MÉXICO (MÉXICO) 

de nacionalidad Francesa 
con domicilio en All des Cédres - 78230 LE PECQ 

Consejero RIVARD Michel 
nacido el 29 de marzo de 1944 en PORT SAINT PERE 44 (FRANCIA) 

de nacionalidad Francesa , 
con domicilio en 6, square Charles Laurent -75015 PARÍS 

Consejero ROUSSE Alain 
nacido el 18 de agosto de 1944 en GARCHES 92380 (FRANCLA) 
de nacionalidad Francesa Y 
con domicilio en 37, boulevard Beaumarchais 75003 PARÍS 

Y Jegn- 
nacido el 15 de marzo de 1940 en BREST 29200 (FRANCIA) 

de nacionalidad Francesa . 
con domicilio en 28, rue Saint Lazare -60200 COMPIEGNE      

  

   

  

Secre nj 
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SADE- COMPAGNJE GÉNÉRALE DE TRAVAUX FIYDRAUI TQUFS 
R.C.5, 562 077 503 (1956007750) 

EXTRACTO KBIS | 
Consejero RQUZAUD Véronioue 

apellido de uso KLEIN - ROUZAUD 

nacida el 29 de julio de 1958 en MARKALA (MALÍ) 
de nacionalidad Francesa 
con domicilio en 7, rue Émile Duclaux, 75015 PARÍS 

Consejero K L Gustav: 

nacido el 16 de marzo de 1939 en MULHOUSE 68100 (FRANCIA) 
de nacionalidad Francesa 

con domicilio en 27, avenue du 11 Novembre 92190 MEUDON 
Consejero RENEAUME Mare . 

nacido el 18 de noviembre de 1956 en NANTES 44000 (FRANCIA) 
de nacionalidad Francesa 
con domicilio en 60, rue Schefter 75016 PARÍS 

Consejero HERREWYXN Jean, Michel 

nacido el 14 de febrero de 1961 en MENTON 06500 (FRANCIA) 
de nacionalidad Francesa 
con domicilio en 8, rue Eugéne Flachat 75017 PARÍS 

Consejero COUTANT Jéróme % 
nacido el 5 de septiembre de 1960 en NEUILLY-SUR-SEINE 92200 (FRANCI 
de nacionalidad Francesa , 
con domicilio en 11, fue Duroc 75007 PARÍS 

Auditor de Cuentas Titular KPMG S.A. (Sociedad Anónima) 

3, Cours du Triangle — Immeuble Le Palatin 92939 PARIS LA DÉFENSE CEDER AC 

i 

  

     
    

Registro Mercantil 775 726 417 R,C,S, Nanterre 
Audilor de Cuentas Suplente ERE N . 

nacido el 3 de diciembre de 1957 en SAINTE ADRESSE 76310 (FRANCIA) or 

de nacionalidad Francesa : 

con domícitio en 54, avenue Marceau 75008 PARÍS | > 

DATOS RELATIVOS A_LA ACTIVIDAD MERCANTIL y AL ESTABLECIMIENTO: . z 

Origen del fondo o de la actividad: CREACIÓN DE UN FONDO DE COMERCIO 

Actividad: TODO TIPO DE ACTIVIDADES DE TRATAMIENTO Y DISTRIBUCIÓN DE AGUA, DE EVACUACIÓN, z 
Y DEPURACIÓN DE AGUAS RESIDUALES Y PLUVIALES, DE RECOLECCIÓN Y TRATAMIENTO DE RESIDUOS : 
DOMÉSTICOS Y EN GENERAL TODA CLASE DE ACTIVIDADES RELATIVAS A LA GESTIÓN DE SERVICIOS 
PÚBLICOS BAJO CUALQUIER FORMA QUE SEA, TODA CLASE DE OBRAS PÚBLICAS Y PRIVADAS, TODO TIPO 

- DE PRESTACIONES DE SERVICIOS, EN ESPECIAL RELACIONADAS CON EL AGUA, EL GAS, LA ELECTRICIDAD, 
TODOS LOS FLUIDOS, LAS TERECOMUNICACIONES U OTRAS, Y GENERALMENTE TODA CLASE DE 
OPERACIONES MOBILIARIAS E INMOBILIARIAS, FINANCIERAS, COMERCIALES E INDUSTRIALES, INCLUIDAS 
LAS DE IMPORTACIÓN Y EXPORTACIÓN DE TODA CLASE DE EQUIPOS Y MATERIALES QUE PUEDAN ESTAR 
DIRECTA O INDIRECTAMENTE RELACIONADAS CON LAS REFERIDAS ACTIVIDADES. 

Dirección del Establecimiento Principal: 028, rue de la Baume - 75008 PARÍS 

Comienzo de la explotación: el día 1 de octubre de 1918 

Modo de operación : EXPLOTACIÓN DIRECTA 
OBSERVACIONES 

20 de septiembre de 1985, número ADAPTACIÓN DE LOS ESTATUTOS CON LA LEY DE 30 DE DICIEMBRE DE 

63939 1981 

    
  

A
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N
 

R
D
 

A
R
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A
R
 

  

1 de enero de 1999, número 1 SOCIEDAD REGULADA POR LA LEY DE 24.07.1966 L DECRETO DE 
>. 23.03.1967 DE SOCIEDADES MERCANTILES, JUNTA DEL DÍA 27 -06 - 1968 

13 de agosto de 2002, número 14232 ADAPTACIÓN DE LOS ESTATUTOS CON LA LEY 2001-420 DE 15-05-2001 

25 de noviembre de 2004, n”66933 EL TRIBUNAL DE COMERCIO DE AUTUN HA SIDO REUNIDO CON EL 
TRIBUNAL DE COMERCIO DE LE CREUSOT A CONTAR DEL DÍA 01/01/2000 EN . 
VIRTUD DEL DECRETO N* 99 — 659 DE 30 DE JULIO DE 1999 CON E 

ré de “Y 

  

E
 

   

EFECTIVIDAD A CONTAR DEL DÍA 1 DE ENERO DE 2000 E 
EL TRIBUNAL DE COMERCIO DE ISSOMRE HA SIDO REUNIDO CON EL . 
TRIBUNAL DE COMERCIO DE CLERMONT FERRAND EN VIRTUD DEL , E 
DECRETO N? 99 - 659 DE 30 DE JULIO DE 1999 CON EFECTIVIDAD A CONTAR * A 
DEL DÍA 1 DE ENERO DE 2000 _ 

e leo de Paris EDIT 10/02/2011 13:21:15 2/4 (1) +115744543* 
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DE - COMPAGNJE GÉNÉRALE DR. TRAVAUX MYDRAULIQUES 
5, 562 077 503 (1956807750) 

EXTRACTO EXPEDIDO EN PARÍS 

ECRETARIO JUDICIAL Firma legible 

Sello redondo: TRIBUNAL Pr COMURCIO— SECRETARÍA JUDICIAL 

  

4 APOSTILLA 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

   
    

1.- República Francesa. 

EL PRESENTE DOCUMENTO PÚBLICO 

2.- — hasido firmado por el Secretario Judicial 

3. quien actúa en calidad de Secretario Judicial 

4.- y está revestido del sello del Tribunal de Comercio de París 

CERTIFICADO 

5. en PARÍS 6.- el día 08 de marzo de 2011 

7... Por el Fiscal General ante el Tribunal de Apelación de PARÍS 

8, — bajo el número 17 941 
eo. y . 

9.- Sella / Timbre 1015503447 201873 £ 
An rm 

2 Sellos redondos ; Tribunal de Apelación de PARÍS 

ERSTRIDUSTAL DE PARIS 
Ye aclusvament po 'erúlicagon qu 

        

    

   

  

   

  firma ilegible Jean 

“La Apostilla sálo confirma la aq 

timbre estampado en el documen Pto 
Documento está correcto o que la Republica Franecia aprueba qu 

contenido” q ; 

Ny 
Secretaría Juditiol del Tribunal de Comercio de París EDIT 10/0200 13:21:45 4/4 (39) 4115744543* 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 3 octobre 1961) 

1. République frangalse 

Le présent acte public 

2. a élé signé pas Y. TABA 

3. agissant en qualité de Atacbá. . 

4. est res ély du seeamtimbre de Chambra de connersa ye 
ge. ndustja de Peris 

Altesté 

    

3.4 Paris     

  

        onfirde senleniars Far 
timbea sur le fjorument, Elle ne siprifie pos que le contenu de docuracitt eq 
correct on que la République fraugalse opproure son content” 
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a 'ARIS 
CANTOS 5378 ¿ 

de = 0 . 

p 

— " PODER ESPECIAL 

¿segúg ata irmada por el Presidente y el Secretario, una sociedad constituida bajo las leyes de Francia, con 
Mdiitección sia en la calle de La Baume, 23 - PARIS 75008 — FRANCE , fue decidido proceder a otorgar 

Y está auto igagión a favor de fa compañía ecuatoriana PBP REPRESENTACIONES C.L1DA., representada 
of/Carlos Salazar Toscano como Gerente, de modo que pueda llevar a cabo los trámites y cumplir 
fhes necesarias para establecer una sucursal de la compañía SADE en la República del Ecuador. 

péso en el antecedente expuesto, la sociedad SADE, otorga ala compañía ecuatoriana PBP 
ENTACIONES C.LTDA., representada por el doctor Carlos Salazar Toscano como Gerente, poder 

especia), amplio y suficiente, para: 

1. Solicitar en toda forma de derecho el otorgamiento de derechos, licencias y autorizaciones para 
podor cumplir las metas de la compañía en la República del Ecuador. 

2. Compatecer ante toda clase de autoridades nacionales, regionales, municipales, públicas y privadas 
con plena personería para iniciar fos trámites de constitución de una sucursal de la compañia SADE. 

3. Presentarse a propuestas y convocalorlas, concurtir a licitaciones, tramitar toda clase de solicitudes y 
autorizaciones ante las autoridades pertinentes, efectuar peticiones y obtener concesiones de 
explotación, efectuar pago de impuestos, tasas, contribuciones, solicitar licencias, registros, firmar y 

presentar balances, abric cuentas en los bancos y declaraciones juradas. 

4. Cumplir obligaciones y contestar demandas, presentarse h invitaciones y licitaciones que se realicen 

en la República del Ecuador, firmar todo tipo de solicitudes, cartas de presentación y formularios. 

5 En sima realizar todos los actos, trámites y similares que requiesa en su condición de apoderado 
legal de la compañía en el Ecuador, con las únicas restricciones que se detallan expresamente en el 
presente mandato, sin que su personería pueda tacharse de insuficiente por falta de facultad expresa. 

Firmado en Pasis, el 9 de marzo del 2014 

     
Dsigné de la 

ee, Kiulatre dun 
4 e rrendissement) 

e BOUILLOT Óltica Nora 
E DIRECTOR GENERAL 19, hole      

  

    

M. Dominig 

  

  

Ñ 34, “ont le seen 
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APatts, la 1 
A “ Lon Ruro Kuegat 

M Bruno KLIEBER 
Secretario del Coysejode Administración 
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1. République frangalse 

Le paésent acte public 

2.0 été sigué per. conicconcoricrrnanonrnicnrnonn anos , 

3, agiserns en quelité de NOM coco roconcarononnrnoronos 

4. est revétu du sceawtimbre de.. SON Étnde 

      
   

  

  

: Altesté 

San 1885 20H 
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ps A 
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DE
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0o conformitlad con el numeral 5 del Articulo 18 de la Loy 

Rotartl, reformata por el Decreto Supremo Númera 2308, de 
Marzo 31 de 1.978, publ Ss 

dal 12 de Abril de 1.978, 
quo consta de... 

      

      
       

Le 
TEE 

  

 



A q 

. Qruáto, 29 de marzo de 2009 

      

   

   

  

   

  

   

Señor doctor 

Carlos Alfonso Salazar Toscano 
Ciudad.- 

e mi consideración: 

De Juntá Véheral Ordinaria y Universal de Sacios de PBP REPRESENTACIONES 
. LTDA. n sesión efectuáda el día de hoy, decidió feclegirlo para el cargo de 
NTE dela Compañía, por el período de dos años, 

He «conformidad con lo establecido en el Estatuto de la Compañía, reformado y i 
A oticado mediante escrituta pública de 23 de noviembre 'de 2008, celebrada ante el 

Notario Vigésimo Novend del cantón Quito e inscrita en Registro Mercantil del misino 
cantón el 5 de febrero de 2009, a usted le corresponde ejercer individualmente la 
representación legal, judicial y extrajudicial de la Compañla, de acuerdo con el articulo 

vigésimo tercero del mencionado estatuto codificado. ' 

E k 

PBP Representaciones Cía, Ltda, fue constituida mediante escritura pública otorgada el 
7 de enera de 1994 ante el Notario Vigésimo Octavo del cantón Quito, inscrita en el 
Registro Mercantil del mismo Cantón el dla 24 de enero de 1994, 
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Atentamente, « 

   isneros 
Secretaria de la Junta . 

Quito, 20 de marzo de 2009.- En esta fecha, ncepto el cargo de Gerente de PBP 

Representaciones Cla, Ltda, 

    

    

  

C,C, 170216859-0 

Quito, 20 de marzo de 2009.- En esta fecha, certifico que el doctor Carlos Alfonso 

Salazar Toscano aceptó el nombramiento que antecede. 

Con esta fecha queda Inscrito el presente 

7 lod eno bajo elo... 6.2,D.8 ......tel Regist 

ulteón-CisneroSyy Nombamdentos Toma epa SS! 
Secretaria de la Junta 

QUO aora r carro enn no raro en na rra r arenero 

y Y O MERCANTE, 
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EL Li: 
pr -peSrln e 

DEL CANTON a 
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4) 

4) Sin más que tratar el Presidente declaró la reunión cesyada, 

Firmado en Paris, el 9 de marzo del 2011 

M. Dominiqu 

PRESID 

  

    

M. Bruno KLIEBER 

Secretario del Coysejofde Administración 

OUILLOT 
RECTOR GENERAL Lun des notaires associós soussignó de la 

   

    
   

   

La empresa designará como representante legal en Ecuador a Í8 

compañía ecuatoriana PBP REPRESENTACIONES C.L.TDA., 
representada por el doctor Carlos Salazar Toscano como Gerente, 
ciudadano ecuatoriano con cédula de ciudadanía No.170216859-0. 

La empresa conferirá un poder a favor de la compañía ecuatoriana 
PBP REPRESENTACIONES C.LTDA., 1epresentada por el 

doctor Carlos Salazar Toscano como Gerente. 

Socieló Cidlle Professlomnelle, liuialto d'un 
Office Notarial á PARIS (8* arrrondisserent) 
19, boulevard de Courcalles, dont le scoau Hor 
figura surta présente, centiile váritable Yesa € “Ba ¿tol ¿A signatiross — de (5) (es MOMIA o 
ápposte Ls .ComVYr e 1 Beunsr 
AParis to tfexo Lots 
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SADE - Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique 

Société Anonyme au'Capital de 13 388 150 euros 

Siége Social : 28, rue de La Baume - 75008 PARIS 

, RCS. PARIS B 562077503 

Exiracto de Resolución del Consejo de Administración 

    
Reunión de Consejo de Administración de SADE Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique 

(SADE), llevada a cabo en su sede, en 28 rue de La Baume, 75008 PARIS » FRANCIA, en fecha 

4 noviembre 2010. 

Presentes; 

D, BOUILLOT, Président Directeur général 

R, MARTIN, Administratelr 

D, VERSANNE, Administrateur 

Wi RIVARD, Administrateur 
A. ROUSSE, Administrateur 
J.B. DUFAY, Administraleur 

Y. ROUZAUD, Adminisirateur 

M. RENEAUME, Administrateur 

M. COUTANT, Administrateur 

1) Presidió ta reunión el señor Dominique BOUILLOT, como Presidente del Consejo 

2) El Presidente notó que, el aviso previsto de la reunión había sido dado a todos los 

Directores y existiendo quórum presente, la reunión podía continuar. 

3) FUE RESUELTO QUE: 

2) La compañía abrirá una sucursal en Ecuador, con domicilio en 

Guayaquil, con efecto inmediato. Bl nombre de tal sucursal será 
SADE SUCURSAL ECUADOR. 

b) Las actividades de aquella sucursal incluirán obras y servicios 

relacionados, en particular, al agua potable y saneamiento, y en 

general todos los fluidos (gas, telecomunicaciones, aguas 
industriales) así como trabajos y operaciones comerciales e 
industriales relacionados a ellas, 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

3 Reprblique fanqatse 

Le présent acte public 

2 até sleue pa EME EN A 
3. apissant en yualite de... Notajre     

  

4, est revátu du sceawtimbre de ,: 

  

Altesté 

£. 4 Paris 0 1 AVR. 2011 

la Cour d'appel de Parts           
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SADE — Compagnie Générale de Travanx d'Hydrautique 

Societé Anonyme au Capital de 13 388 150 euros 

Siége Social : 28, rue de La Baute - 75008 PARIS 

, RCS. PARIS B 562077503 

Extracto de Resolución de Consejo de Administración 

    
R. MARTIN, Administrador. 

D. VERSANNE, Administrador. 
O. BARBAROUX, Adrainistrador 
M. RIVARD, Administrador. 

A.ROUSSE, Administrador. 

3,B. DUFAY, Administrador. 

G. KUCH, Administrador. 

M. RENEAUME, Administrador. 

M. COUTANT, Administrador. 

1) Presidió la reunión el señor Dominique BOUILLOT, como Presidente del Consejo. 

2) El Presidente notó que, el aviso previsto de la reunión había sido dado a todos los Directores y 

existiendo quórum presente, la reunión podía continuar. 

3) FUE RESUELTO QUE: 

* 2) En relación con la resolución adoptada por este Consejo de Administración, en sesión 

del 4 de noviembre de 2010, asignarle a la sucursal de la compañia que se abrirá en 
Ecuador, con domicilio eri la ciudad de Guayaquil, un capital de DOS MIL 00/100 
DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$2.000,00). 

4) Sin más que tratar el Presidente declará la reunión cerrada. - 

Líun des notalres associés souseigné de la 
Sodéts Civilo Professternella, litulalss d'un 
Office Notartal 4 PARIS (8% anrondissement) 

ms 19, boulevard de Courcellas, dont le scoau . 
M. Dominique BOUILLOT A Surla présante, certito vártab) ed m mou Boo Í Ltor” 

Bas 

Firmado en París, el 30 mars 201] 

PRESIDENTE DIRECTOR GE signaturas —-—— da (s) 

apposégjer contre eb 
AParls, le, 

nr CÚCEBET 
hi reus al. 
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Doctor Virgilio Jarrin Ácunzo, llotarioz 
ecimoterceto del Cantón Gueyaquil, DOY FE = que 

conformidad cuon el numeral 3ro. del Artículo 18.4 
Ley Notarial, la firma ¡ilegible que antecede, 
corresponde a la señora Abogada ROXANA MARIA AGUIRRE 
AVILES, quien declara tener conocimientos suficientes 

del idioma francés, como para su traducción, fue puesta 

ante mí, en el documento que antecede que consta de uNa 

foja, agregendo que SU texto corresponde a la fiel 
traducción del idioma francés al español del instrumento a 
que pertenece, siendo su cédula de ciudadaníe $ 0908912017 

Además la firmante declara que es la ikisma firma y rúbrica 

que utiliza en todos sus actos públicos y privadoz.- 

Guayaquil, Z6 de Abril del 2011. 

    

   

     

   
    

  

      

    
   
   

    

   

   

  

   

      

MOTARIO DACIMOTERQERO 
ANAXANUIL 
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SEÑOR NOTARIO XHI DE GUAYAQUIL: 

Abogada Roxana Aguirre Avilés, a usted resperuosamente comparezco y solicito que, con 
arreglo a la Ley Notarial y a la disposición contenida en el artículo 24 de la Ley de 
Modernización del Estado, privatizaciones y prestación de servicios públicos por parte de la 
iniciativa privada, se sirva hacer constar al pie de la presente, la autenticación de mi firma, con la 
que doy fe que la traducción al españo! que efectúo, es fiel y exacta de tres sellos que constan en 

yA ls documentos que anteceden, suscritos por el notario de Parls, Francia, señor Bruno 

55 P Jelgesscoce, dos de ellos el 11 de marzo y el último el 31 de marzo de 2011, cuyo texto en 
Pico der ! 

$ 

O 

. Ea! es el siguiente: 

yA Pe 

    

    
   

    

    

  

   
    TRADUCCIÓN 

Sr fón de notarios asociados, suscritos a la Sociedad Civil Profesional, titular de una 
5 ía cn PARÍS (8* Barrio) 19, Avenida de Courcelles, donde el sello figura sobre el 

ente documento, certifica que las firmas de los señores Dominique Bovillot y Bruno 
EA liebe puestas sobre él, son firmas auténticas, 

En París, 
H de marzo de 2011 (en dos documentos) 

31 de mazzo de 2011 (en un documento) 

     
y Estos sellos anteceden al seflo personal del notario en el que consta su nombre, dirección y 

código postal, 

Es todo lo que puedo informar, en honor a la verdad. 

Señor Notario, 

Ab, ROXANA AGUIRRE AVILÉS 
Registro 48282 
Traductora 

C.C, H0908912017 
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DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION: A petición de la seño- 

xita Abogada Roxana Aguirre Avilés, protocolizo en —. 

  

el Registro de Escrituras Públicam. a mi cargo, los do 

cumentos que anteceden y gue hon sido detallados on -— 

la petición, los mismos que consten de veinticinco 

fojas útiles." CUANTIA: INDETERMINADA s ce 0 a 

Guayaquil, Abríl 26 del 2.011+- 

   Natario. Decimoterciro 
Guayaquil 

Se protocolizó ante mí, y en fe de ello confiero este QUINTO 
TESTIMONIO, que firmo y sello en veintiséis fojas útiles en la ciudad de 
Guayaquil a los veintiséis días del mes de Abril del año dos mil once.- 

  

      

  

— o . 

Dr. Virgilio Jorría Permzo 
Pecimotercaro 

Guayaquil 
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S a ARA ic 

y 
Ñ luar Ñ Banco Bolivariano C.A. 
3 
E RUC 0990379017001 
ES 
S 

y . 
<O 

CERTIFICADO DE INTEGRACION DE CAPITAL 

Lo : AR . : No.0000 INE PO%3324-7 
epa A . t 

iremos baber recibido en depósito, en-Cuenta de Integración de Capital de la siguiénte persona jurídica 
pe E pr SADE-COMPAGNIE GENERALE DE TRAVAUX D” DNI JAN 

en 
E a ántidad de DOS MIL CON D0/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, c8rfespondiente a los 
A | AqUes hechos por los socios fundadores, en la proporción siguiente; 

: A t 
E LEE NOMBRE o CANTIDAD 

ES SADE-COMPAONIE GENERALE DE TRAVAUX $ 2,000.00 
a D' HYDRAULIQUE , . . 

No 
TOTAL $ 20o 

A
 

El depósito efectuado en la Cuenta de Integración de Capital se conservará en el oe 
plazo mayor de conformidad con el Art. 51 de la Ley General de Instituciones del Hisféma Financiero, y 
devengará un interés anual del .75 %,, salvo que el retiro se haga antes de que se cumpleriplazo de 31 dias, 

omo depósito de 

  

  
Entegaremos el capital depositado en la Cuenta de Integración de Capital a que se sofa so Certificado y 
los intereses respectivos, una vez constituida la persona jurídica, de acuerdo con lis instrucciones que 
recibamos de su representante legal, después de que la autoridad competente que aprobó a la persona jurídica, 
según sea el caso, nos haya comunicado por escrito su debida constitución, y previa entrega a este Banco de 

  

3 copia certificada e inscrita, tanto de los estatutos aprobados, el nombramiento del representante legal y el 
y registro único del contribuyente. 

7) - Sí la persona jurídica en formación no llegare a constituirse o domiciliarse, los depósitos hechos a que se 
E refiere este Certificado y sus intereses, serán reintegrados a los referidos depositantes, previa autorización de 

IS la autoridad competente según el caso. 

E Fl presente documento no tiene valor negociable y lo hemos extendido a base de la información y datos que ÑN R nos han sido proporcionados por los interesados, sín nuestra responsabilidad, yg: 

GUAYAQUIL, 13 DE ABRIL DE 2011 

     
BANCO BOLIVARIANO CA. 
FIRMA AUTORIZADA 

S
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   RAZON: DOY TE que en esta fecha he comado 

        

   
   

    

de la disposición contenida ent el art 

Y% tercero, de la Resolución Mo. SC-Id=-DIOR 

el Intendente de Compañías de Guayaquil, al margen de 

la matriz de la Frotocolización de fecha 26 de Abe 

del 2011.- Guayaquil, 18 de Mayo del 2011, 

    

Áirgilio Jarrín Acunzó 
NOTARIO DE. MULNECBRO 
GUAXAQUILN 
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NUMERO DE REPEHAOKR 
FECHA DE REPERTOR[68 18 

  

PX REGISTRADORA MERCANFIL DEL CANTON GUAYAQUIL 
f-. Certifica: que con fecha dieciocho de Mayo del dos mil once cn 
cumplimiento de lo ordenado en la Resolución N*” SC-IJ-DICPTE 
11-0002961, dictada el 17 de Mayo del 2011, por el Untender 
Compañías de Guayaquil, AB, VICTOR ANCHUNDIA PLAG 
queda inscrita la presente Protocolización de fecha 26 de abril del/ 2:61 PE 
junto con la resolución antes mencionada, la misma que conti e, el k5 
permiso para operar de la compañía  SADE COMPAGNIEL 
GENERALE DE TRAVAUX D' HYDRAULIQUE y Poder confo? dr 
a favor de PBP REPRESENTACIONES C. LTDA. de fojas 44.873 W2==5 
44.924, Registro Mercantil gúmero..8,826. 2.- De conformidad con lo 

dispuesto eti el artícajó 33 del o dé“comercio se ha fijado y se 
mantendrá fijo en A de este despacht bajo cl número 175-A un 

extracto delfin Poder 

ORDEN, 282044 | 

, “CL 

    

         

    

    

  

     

   
/ AB. TATIAN GARCIA PLAZA 

. o REGISTRO MERCANTIL 
o DEI¿CANTON GUAYAQUIL. 

QC e DELEGADA 

  

 



SADE - Compagnie Générale de Travanx d'Hydranlique 

Socicté Anonyme an Capital de 13 382 250 enros 

Sitge Social ; 28, rue de La Baume — 75008 PARIS 

  

RES. PARIS B 562077503     

  

Extracto de Resolución de Consejo de Administración 

Reunión de Consejo de Administración de SADE Compagnie Générale de Travaux d'Hyd; auligi 
lHevada a caba en su sede, en 28 rue de La Baume, 75008 PARIS - FRANCIA, el día 29 Junio 2011. 

Presentes: 

D BOUILLOT, P:ésident Directeur Général. 

3.€. DOUVRY, Administrateus, 

R., MARTIN, Adiwinistratene. 

PD. VERSANNE, Administrateur. 

O. GRUNBERG, Administrateur, 
M. RIVARD, Adininistrateur. 

A. ROUSSE, Administrateu. 

JB. DUFAY, Administrateur. 

G. KUCI, Administrateur. 

M. RENEAUME, Administrateur, 

M. COUTANT, Administrateur, 

Presidió la reunión el señor Dominique BOUI LOT, como Presidente del Consejo. 

El Presidente notó que, el aviso previsto de la reunión había sido dado a todos los Directores y existiendo 
quórun presente, la reunión podía continuar. 

3. TUE RESUELTO QUE: 

Aumentar el capital asignado a la sucursal de la compañía establecida en Ecuador, en la suma de 
VEINTUTRES MIL 00/1/00 DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
(US$23.000,00), esto es, a la suma de VEINTICINCO MIL 00/100 DÓLARES DE LOS ESTADOS 
UNIDOS DE AMÉRICA (25.000,00). Dicho incremento de capital será pagado en numerario. 

pm 
— 

Otorgar un pode: general a favor del señor Frédéric Sega, en los términos que constan en documento 
que es conocido y aprobado por los asistentes, 

4. Sin más que tratar el Presidente declaró la reunión cerrada. 

Firmado en París, el 30 Junio 2011. 
Uun des notaires associés soussigné de la 
Société Civlle Professionnete, tiylas d'en 
Office Notarial á PARIS (8% arerondissement) 
19, boulevard de Conrcellos, dont le sceau 
Y sur la présente, cestie véritable, 1 — 

signatures de (8) 1700 2 cas qu € Bow llei 

o AS Ll Baedago ELTEBER 
o -- a Se Sl Zo 

M. Dominique BOUILLOF 

PRESIDENTE Di OR GENERAL.    
  

M. Bruno KLIEBER 
Secretario del Coysej 
    

ministración 
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PODER    Tel o 51759 9911 

Yo, Señor Dominique Bouillot, en calidad de Director General de SADE - 
Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique, con sede en 28 rue de la Baume 
Paris 75008 - Francia, debidamente autorizado, de conformidad con el artículo 
13.3 del Estatuto de SADE, otorgo a: 

     
    

  

Señor Frédéric SEGA 

que el señor Frédéric Sega (el “Mandatario”), ejecute de modo individual) 
nombre de SADE Compagnie Générale de Travaux d'Hydraulique (la “Mandanti 
los actos de administración pertenecientes al giro ordinario de ésta, en lps 
términos previstos en el articulo dos mil treinta y seis del Código Civil, 
invistiéndolo además del poder especial suficiente para lo que exceda de esos 
límites, esto es, para los actos de disposición y para los que no pertenezcan al 

giro administrativo Ordinario de la Mandante, con las facultades del artículo 

cuarenta y cuatro del Código de Procedimiento Civil del Ecuador y con toda la 
capacidad para obligarla, de modo que él ejecute, de modo individual, a nombre 
de la Mandante, todos los actos y contratos de ésta, o en los que ella pudiera 

tencr interés especial, y por ende, para que la represente legalmente con amplias 
facultades para realizar todos los actos y negocios jurídicos que hayan de 

celebrarse y surtir efectos en el territorio nacional, y especialmente para que 

pueda contestar las demandas y cumplir las obligaciones contraídas, asi mismo 

de modo individual, en especial, en cuanto fuere necesario para desarrollar las 
actividades en que la compañía decida emprender, sin límite alguno. 

Paris, el 27 de junio del 2011 

Lun des notaios associós sowsrignó de la . Sr. Dominique Bouillot 
Société Civiin Professiometle, iulako d'un Presidente Director General de SADE 
Office Hoterial 3 PARIS (8? arrrondissement) 
19, boulevard de Courceltes, dont le sceau 
hoyge sur la présonte, cortito véritabl 
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Quito, 19 de niayo de 2911 

Seltor docto 

Caos Alfonso Salazar Vostano 
Ciudad 

De mi consideración, 

La Junta Geueral Extraordinaria y Universal - de Socios de  PBP 
REPRESENTACIONES CIA, ETDA,, en sesión cclebrada el día de hay, decidió 

reelegitlo para el carga de GERENTE de la Compañía, por el periodo de dos años, 

De conformidad con lo establecido co ef Estatuto de la Compatlía, reformado y 
codificado mediante escritura pública de 23 de noviembre de 2008, celebrada ante el 
Natario Vigésimo Noveno del cantón Quito, inscrita en el Registro Mercantil del mismo 

Cantón el 5 de febrera de 2009, a usted le corresponde ejercer individualmente la 
1emesentación legal, judicial y extrajudicial de la Compafila, de acuerdo con el artículo 

vigésimo tercera del mencionado Estatuto codificado, 

PRE Representaciones Cía, Ltda. fue constituida mediante escritusa pública utoryada el 
7 de enero de 1994, ante el Notario Vigésimo Octava del cantón Quito, jascrita en el 

Registro Mercantil del núsmo Cantón el 24 de encro de 1994, 

  

elaria de la Junta 

Quito, 19 de mayo de 2011.- En esta fecha, acepto el cargo de Gerente de PP 

Representaciones Cía, Ltda, 

_Lertos Al Satazar Ti o 
CC. 170216859-0 

Quito, 19 de mayo de 2011.- En esta fecha, certifico que el doctor Carlos Alfonso 
Salazar Toscana aceptá el nombramienta que tutecedo, 

MN Con ésta fecha Queda inseito el Presems 
o ¡leco. fala 

documento bajo el No 220 del Registro Lorena Boltrón CES 
ecretaria de la Junta   
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cipio a fin, en alta voz al otorgante, quien la aprueba en 

sus partes, se afirma, ratifica y firma en unidad de 

> conmigo el Notario. Doy fe.- 

F ERIC ALBERT SEGA 

C.L No. 0931945489 

APODERADO GENERAL 

COMPAGNIE GÉNÉRALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE 

RUC No.: 0992713798001 

  

 



    

NTARIO TITULAR TRIGESIMO DE 
GUAYAQUIL 

   
AUMENTO DE CAPITAL ASIGNADO DE LA SUCURSAL DE LA 

COMPAÑÍA SADE GCOMPAGNIE GÉNÉRALE DE  TRAVAUX 

D'HYDRAULIQUE, que sello yyfirmo el dieciséis de septiembre del dos mil 

trece, de todo lo cual. Doy Fe.- 
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RAZÓN: DOY FE: Que al margen de la matriz de la Escritura Pública de AUM a TO DE 

CAPITAL ASIGNADO DE LA SUCURSAL de la compañía SADE COMPAGNIE GÉN BRA 

DE TRAVAUX D HYDRAULIQUE, celebrada ante el DOCTOR PIERO GAST: de E 
a y de 

VINCENZINI NOTARIO TITULAR TRIGÉSIMO DE GUAYAQUIL,; con fesiiiSon 

    

    
     *x A 

septiembre del año dos mil trece, tomo nota de la Resolución No, SG2 ICA str 

0007323, según lo dispuesto en el ARTÍCULO SEGUNDO suscrita 

DICIEMBRE DEL AÑO DOS MIL TRECE, por el Abogado Víctor Anchundia Places 

INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE GUAYAQUIL, quedando anotado al margen la 

APROBACIÓN, de la compañía anteriormente mencionada. Guayaquil, doce de 

diciembre del dos mil trece.- DOY FE.- 

Dr. Piero Nicart AÁincenzin 
NOTARIO Y CANTA GUAYAQUIL 

RAZON: DOY FÉ que en esta fecha he tomado nota 

de la disposición contenida en el o 

segundo, de la Resolución No. 5C-1J-DICPTE- - 

13-0007323 de fecha 11 de Diciembre de 2013, emitida 

por el Intendente de Compañia de Guayaquil, al margen 

de la matriz de fecha 26 de Abril de 2011.- Guayaquil, 

26 de Diciembre de 2013. 

          

    
ROTARIO DECIMUTERCERO 
GUAYAQUIL 

 



.» Registro Mercantil de Guayaquil 

NUMERO DE REPERTORIO:58.888 : . 
FECHA DE REPERTORIO:27/dic/2013 ! : . 
HORA DE REPERTORIO:13:16 4    

> En cumplimiento. con lo dispuesto en la ley, la Registradora Mercantil del 
Cantón Guayaquil (E) ha inscrito lo siguiente: , 

A 1.- Con fecha veintisiete de Diciembre del dos mil trece en cumplimiento 
de lo ordenado en la Resolución N*” SC-IJ-DÍCPTE-G-13-0007323, 
dictada el 11 de diciembre del 2013, por el Intendente de Compañías de 

Guayaquily AB. VICTOR ANCHUNDIA PLACES, queda inscrita la ' 
/ presente escritura publica junto con la resolución antes mencionada, la 

misma que contiene: el aumento de capital de la compañía extranjera '''' 
SADE  COMPAGNIE GENÉRALE DE  TRAVAUX Pp": 

” HYDRAULIQUE, de fojas 470.156 a 170.250, Registro Mercantil número - : 
19.730. 2.- Se efectuaron anotaciones del contenido de esta escritura, al 

: margen de la(s) inscripción(es) respectiva(s). . O, 

ORDEN: 58888 

S ERA | DEFEAT 

a ] A ARAOUEP ASI LUN LAVA MIA Pos 

DIODOS R GISTRADORA MERCANTIL 
LEIOA ISA Ne s DEL CANTON GUAYAQUIL(E), 

  

Guayaquil, 03 de enero de 2014 

REVISADO POR: Y 

 


